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(Menettely méaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset saadosesitykseen

Palstoina esitettavat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitd&n vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdd&n molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaiselld ja toisella rivilla ilmoitetaan
kasiteltavana olevan sadddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa s&dadostd, jota sdadosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivill& ilmoitetaan muutettavan sdadoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstind esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitaén lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdan
symbolillal tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehd&én siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.

PE522.893v02-00 2/99

F

RR\1017772FI.doc



SISALTO
Sivu

LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI 5

PERUSTELUT ...ttt 47
TEOLLISUUS-, TUTKIMUS- JA ENERGIAVALIOKUNNAN LAUSUNTO .......cccoveenn 50
LITKENNE- JA MATKAILUVALIOKUNNAN LAUSUNTO ..o 70
RR\1017772FI.doc 3/99 PE522.893v02-00

F



PE522.893v02-00 4/99 RR\1017772FI.doc

F



LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi meriliikenteen
hiilidioksidipaastéjen tarkkailusta, raportoinnista ja todentamisesta seké asetuksen
(EU) N:0 525/2013 muuttamisesta

(COM(2013)0480 — C7-0201/2013 — 2013/0224(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2013)0480),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan
sek& 192 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut enhdotuksen Euroopan
parlamentille (C7-0201/2013),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 16. lokakuuta 2013 antaman
lausunnon?,

on kuullut alueiden komiteaa,
ottaa huomioon tygjarjestyksen 55 artiklan,

ottaa huomioon ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden
valiokunnan mietinnon seké teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan ja liikenne- ja
matkailuvaliokunnan lausunnot (A7-0080/2014),

vahvistaa jéljempana esitetyn ensimmaisen kasittelyn kannan;

pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltavaksi, jos se
aikoo tehda ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

kehottaa puhemiesta valittamaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

L Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Otsikko

Komission teksti

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS
meriliikenteen hiilidioksidipaastojen
tarkkailusta, raportoinnista ja
todentamisesta seka asetuksen (EU) N:o
525/2013 muuttamisesta

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti

PE522.893v02-00
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Tarkistus

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS

meriliikenteen kasvihuonekaasupaastojen
tarkkailusta, raportoinnista ja
todentamisesta seka asetuksen (EU) N:o
525/2013 muuttamisesta

Tarkistus

(1 a) Meriliikenteen hiilidioksidin (COy)
paastot ja muut paastot, kuten typen
oksidien (NOx), rikkioksidien (SOx),
metaanin (CH.), hiukkasten (PM) ja
mustan hiilen (BC) paastot, vaikuttavat
maapallon ilmastoon ja ilmanlaatuun.

Tarkistus

(1 b) Kansainvalinen merenkulku on
ainoa liikennemuoto, joka ei sisally
unionin sitoumukseen
kasvihuonekaasujen vahentamisesta.
Tahan asetukseen liitetyn
vaikutustenarvioinnin mukaan unionia
koskevat kansainvalisen merenkulun
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 d kappale (uusi)

Komission teksti
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hiilidioksidipaastot nousivat 48 prosentilla
vuosina 1990-2008.

Tarkistus

(1 c) Koska tieteellinen kasitys
meriliikenteen muusta kuin
hiilidioksidipaasttjen aiheuttamasta
vaikutuksesta maapallon ilmastoon
kehittyy nopeasti, kyseisesta vaikutuksesta
olisi tehtava tdméan asetuksen puitteissa
saannollisesti ajantasainen arviointi.
Komission olisi arviointiensa perusteella
ja ihmisen toiminnasta aiheutuvia muita
kuin CO»-paastoja koskevasta
kokonaisvaltaisesta menettelytavasta

14. syyskuuta 2011 annettu Euroopan
parlamentin paatdslauselma huomioon
ottaen analysoitava politiikkojen ja
politiikkojen ja toimenpiteiden
vaikutuksia, jotta naita paastoja voidaan
vahentaa.

Tarkistus

(1 d) Komission olisi ryhdyttava toimiin
saannellakseen myds muita toimintoja,
jotka johtavat kasvihuonekaasupaastoihin
ja ilmansaasteisiin, joita tama asetus ei
kata, eli jadhdytysaineiden kayttoa
kalastusaluksissa ja haihtumispaastoja
polttoaineiden ja irtolastien lastauksesta
ja purkamisesta (esimerkiksi VOC- ja
hiukkaspaastot).
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 e kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 ) Vuonna 2011 julkaistussa komission
valkoisessa kirjassa ”Yhtendiisti
Euroopan liikennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma” todetaan, etti
meriliikenteen paastoja olisi vuoteen 2050
mennessa vahennettava 40 prosentilla (jos
mahdollista, 50 prosentilla) vuoden 2005
tasoista erityisesti soveltamalla kayttaja
maksaa — ja saastuttaja maksaa —
periaatetta.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 f kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 f) Euroopan parlamentin
pildtoslauselmassa aiheesta ’Yhtendistii
Euroopan liikennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma — Kohti
Kilpailukykyista ja resurssitehokasta
liikennejarjestelmdd” (2011/2096(IN1))
kehotetaan véahentamaan meriliikenteen
hiilidioksidi- ja saastepaastdja unionin
laajuisesti ja yhtenaisesti 30 prosentilla,
mitd IMO:n sopimukset
energiatehokkuutta mittaavasta
suunnitteluindeksista ja laivojen
energiatehokkuuden hallintaohjelmasta
osaltaan edistavat.
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) IMOn tietojen mukaan alusten
energiankulutusta ja hiilidioksidipaastoja
voitaisiin vahentda jopa 75 prosentilla
toteuttamalla operatiivisia toimenpiteita ja
soveltamalla saatavilla olevia
teknologioita; huomattavaa osaa naista
toimenpiteista voidaan pitaa
kustannustehokkaina, silla
polttoainekustannusten aleneminen takaa,
ettd mahdolliset toiminta- tai
investointikustannukset maksavat itsensa
takaisin.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Paras vaihtoehto merenkulun
hiilidioksidipaastdjen vahentamiseksi
unionin tasolla on luoda
hiilidioksidipaastojen tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelma, joka
perustuu alusten polttoainekulutukseen;
tdma jarjestelma olisi ensimmainen vaihe
monivaiheisessa lahestymistavassa, jonka
tavoitteena on sisallyttdd meriliikenteen
paastot unionin kasvihuonekaasujen
vahentdmista koskevaan sitoumukseen.
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Tarkistus

(3) IMOn tietojen mukaan alusten
energiankulutusta ja hiilidioksidipaastoja
voitaisiin vahentéa 25-75 prosentilla
toteuttamalla operatiivisia toimenpiteita ja
soveltamalla saatavilla olevia
teknologioita; huomattavaa osaa naista
toimenpiteisté voidaan pitaa
kustannustehokkaina ja siten sellaisina,
etté ne voivat tuottaa alalle nettohyotya,
silla polttoainekustannusten aleneminen
takaa, ettd mahdolliset toiminta- tai
investointikustannukset maksavat itsensa
takaisin.

Tarkistus

(4) Paras vaihtoehto merenkulun
hiilidioksidipaastdjen vahentdmiseksi
unionin tasolla on toteuttaa
markkinapohjainen toimi, eli paastojen
hinnoittelu tai niista perittdva maksu,
joka edellyttad alusten
polttoainekulutukseen perustuvan
kasvihuonekaasupaastojen tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelman
luomista. Tallaisia paastoja koskevien
tietojen keruu on ensimmadinen vaihe
monivaiheisessa lahestymistavassa, jota
voidaan perustella ndiden paastojen
vahentamisen valttamattomyydella ja
jonka tavoitteena on siséllyttaa
meriliikenteen p&astot unionin
kasvihuonekaasujen vahentamista
koskevaan sitoumukseen. Paastotietojen
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Sidosryhmien kuulemisen ja
kansainvélisten kumppaneiden kanssa
kaytyjen keskustelujen tulokset osoittavat
ettd meriliikenteen paastojen
sisallyttdamiseen unionin
kasvihuonekaasujen vahentamista
koskevaan sitoumukseen olisi sovellettava
vaiheittaista lahestymistapaa siten, etta
ensimmaisessa vaiheessa pannaan
taytantoon luotettava
hiilidioksidipaastojen tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelma ja
my6hemmaéssa vaiheessa asetetaan naille
paastoille hinta. Tallainen lahestymistapa
helpottaa yhteisymmarrykseen paésemista
kansainvalisell& tasolla
kasvihuonekaasupaastojen
vahentdmistavoitteista ja muista toimista,
joilla ndma vahennykset voidaan saavuttaa
mahdollisimman véhaisin kustannuksin.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti
(7) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja

todentamisjarjestelman kayttdonoton
myota paastdjen odotetaan vuoteen 2030
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julkinen saatavuus auttaa osaltaan
poistamaan markkinaesteita, jotka estavat
ottamasta kayttoon alan paastoja
vahentavia ja kustannuksia saastavia
toimia.

Tarkistus

(6) Sidosryhmien kuulemisen ja
kansainvélisten kumppaneiden kanssa
kaytyjen keskustelujen tulokset osoittavat
ettd meriliikenteen padstojen
sisdllyttdmiseen unionin
kasvihuonekaasujen vahentamista
koskevaan sitoumukseen olisi sovellettava
vaiheittaista lahestymistapaa siten, etta
ensimmadisessa vaiheessa pannaan
taytantoon luotettava meriliikenteen
kasvihuonekaasupaastojen tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelma ja
my6hemmaéssa vaiheessa otetaan kayttéon
uusia politiikan véalineitd, kuten naiden
paastdjen hinnoittelu tai niista perittava
maksu. Tallainen lahestymistapa helpottaa
yhteisymmarrykseen paasemista
kansainvélisell& tasolla
kasvihuonekaasupéaéastojen
vahentdmistavoitteista ja muista toimista,
joilla ndma vahennykset voidaan saavuttaa
mahdollisimman véhaisin kustannuksin.

Tarkistus
(7) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja

todentamisjarjestelman kayttdonoton
myo6ta paastdjen odotetaan vahenevan,
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mennessa véhenevan jopa kahdella
prosentilla verrattuna tilanteeseen, jossa
lisdtoimia ei toteuteta, ja
kokonaisnettokustannusten jopa 1,2
miljardilla eurolla, koska jarjestelma
auttaa poistamaan markkinaesteet,
erityisesti ne, jotka johtuvat alusten

tehokkuutta koskevien tietojen puutteesta.

Kuljetuskustannusten alenemisen
odotetaan helpottavan kansainvalista
kauppaa. Vankka tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelma on lisaksi kaikkien
markkinapohjaisten toimien ja
tehokkuusvaatimusten ennakkoehto niin
unionissa kuin maailmanlaajuisestikin. Se
myos tuottaa luotettavia tietoja, joiden
avulla voidaan asettaa tasméllisia
paastévahennystavoitteita ja arvioida sité,
missa maarin meriliikenteen antama panos
edistéa vahahiilisen talouden
saavuttamista.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Tarkkailun kannalta merkityksellisind
olisi pidettava kaikkia unionin sisaisia
matkoja seké kaikkia sellaisia matkoja,
jotka saapuvat viimeisimmasté unionin
ulkopuolisesta satamasta ensimmaiseen
unionin kdyntisatamaan tai lahtevat
unionin satamasta seuraavaan unionin
ulkopuoliseen kayntisatamaan. Tarkkailun
olisi katettava myos kaikki unionin
satamissa aiheutuvat hiilidioksidipaastot,
mukaan lukien ne, jotka aiheutuvat, kun
alus on kiinnityspaikassa tai litkkuu
satama-alueella, varsinkin, jos
kéytettavissa on erityisia toimenpiteita
niiden vahentamiseksi ja valttdmiseksi.
N&ita sd&dnnoksié olisi sovellettava
syrjimattomalld tavalla kaikkiin aluksiin
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koska jarjestelméa auttaa poistamaan
markkinaesteet. Kuljetuskustannusten
alenemisen odotetaan helpottavan
kansainvélista kauppaa. Vankka tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjérjestelméa on
lisaksi kaikkien markkinapohjaisten
toimien tai muiden sellaisten toimien
ennakkoehto, joilla pyritaan luomaan
nykyista parempi perusta saastuttaja
maksaa -periaatteelle niin unionissa kuin
maailmanlaajuisestikin. Merenkulun
kansainvalinen luonne huomioon ottaen
maailmanlaajuisesti sovittu menettely olisi
suotavin ja tehokkain menetelma
vahentda kansainvalisen meriliikenteen
paastoja. Se myos tuottaa luotettavia
tietoja, joiden avulla voidaan asettaa
tasmallisia paastovahennystavoitteita ja
arvioida sitd, missd méaarin meriliikenteen
antama panos edistéa vahahiilisen talouden
saavuttamista.

Tarkistus

(8) Tarkkailun kannalta merkityksellisina
olisi pidettava kaikkia unionin sisaisia
matkoja seké kaikkia sellaisia matkoja,
jotka saapuvat viimeisimmaésté unionin
ulkopuolisesta satamasta ensimmaiseen
unionin kdyntisatamaan tai lahtevat
unionin satamasta seuraavaan unionin
ulkopuoliseen kéyntisatamaan. Tarkkailun
olisi katettava myos kaikki unionin
satamissa aiheutuvat
kasvihuonekaasupéaastot, mukaan lukien
ne, jotka aiheutuvat, kun alus on
Kiinnityspaikassa tai liikkuu satama-
alueella, varsinkin, jos kéytettavissa on
erityisia toimenpiteita ja vaihtoehtoista
teknologiaa, kuten maasahkon kayttoon
tarvittavia infrastruktuureja, niiden
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riippumatta siitd, minka lipun alla ne
purjehtivat.

vahentamiseksi ja vélttdmiseksi. Naita
s&&nnoksié olisi sovellettava

syrjimattomalla tavalla kaikkiin aluksiin
riippumatta siitd, minka lipun alla ne
purjehtivat.

Perustelu

Satamakaupungeissa alusten paastét muodostavat merkittdvan osan kaupungin saasteista.
Kytkemalla alukset sahkoverkkoon laiturissa ne voisivat sammuttaa moottorinsa, jolloin
voitaisiin poistaa osa ymparistohaitoista. Tallainen tekniikka on jo taysin kehittynyt, ja siihen
sisaltyy merkittavia ymparistohyotyja seké teollisia mahdollisuuksia.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Luotettavan ja aluskohtaisen unionin
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman olisi perustuttava
paastdjen laskemiseen sen perusteella,
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Tarkistus

(8 @) Jasenvaltioiden ulkopuolella
tapahtuvan kasvihuonekaasupaastojen
tarkkailun maantieteellinen laajuus ja
tarve seka eri puolilla maailmaa
rekisterdityjen laivayhtididen
osallistuminen huomioon ottaen
komission olisi ilmoitettava kolmansille
maille tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelmasta hyvissa ajoin ja
asianmukaisella tavalla, jotta
varmistetaan mahdollisimman suuri
kansainvalinen hyvaksynta.

Tarkistus

(10) Luotettavan ja aluskohtaisen unionin
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman olisi perustuttava
paastdjen laskemiseen sen perusteella,
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miten paljon alus kuluttaa polttoainetta
matkoilla, jotka lahtevat unionin satamista
ja saapuvat unionin satamiin, koska alusten
suuren tankkikapasiteetin vuoksi
polttoainemyyntid koskevien tietojen
perusteella ei voida tehda riittdvan tarkkoja
arvioita polttoainekulutuksesta talla
erityiselld soveltamisalalla.

miten paljon alus kuluttaa polttoainetta, tai
todellisten paastojen huolelliseen
raportointiin matkoilla, jotka lahtevat
unionin satamista ja saapuvat unionin
satamiin, koska alusten suuren
tankkikapasiteetin vuoksi
polttoainemyyntiéd koskevien tietojen
perusteella ei voida tehda riittdvan tarkkoja
arvioita polttoainekulutuksesta talla
erityisella soveltamisalalla.

Perustelu

Alukset, joissa kaytetaan jatkuvaa tarkkailua, saavat tarkkoja tietoja paastoistaan, eika niiden
pitdisi joutua muuttamaan jarjestelmaa takaisin polttoaineen kayttéon perustuvaan

tarkkailuun.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman olisi katettava
my0ds muut ilmaston kannalta merkittavat
tiedot, joiden avulla voidaan maarittaa
alusten energiatehokkuus tai analysoida
tarkemmin paastojen kehityksen
taustatekijoitd. Tama soveltamisala myods
saattaa unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman samaan linjaan
niiden kansainvalisten aloitteiden kanssa,
joilla pyritd&n ottamaan kéyttoon
tehokkuusvaatimukset olemassa oleville
aluksille ja joihin siséltyy myos
operatiivisia toimenpiteitd, ja auttaa
poistamaan tiedonpuutteesta johtuvat
markkinaesteet.
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Tarkistus

(11) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman olisi katettava
my0s muut oleelliset tiedot, jotta voidaan
analysoida tarkemmin paastojen kehityksen
taustatekijoitd, saattaa jarjestelméa samaan
linjaan niiden IMO:ssa tehtyjen
kansainvélisten aloitteiden kanssa, joilla
pyritdan ottamaan kayttoon
tehokkuusvaatimukset olemassa oleville
aluksille ja joihin sisaltyy myos
operatiivisia toimenpiteitd, ja auttaa
poistamaan tiedonpuutteesta johtuvat
markkinaesteet.
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Jotta voidaan vahentaa minimiin
alusten omistajille ja
liikenteenharjoittajille, varsinkin pienille
ja keskisuurille yrityksille, aiheutuva
hallinnollinen rasite ja optimoida unionin
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelmén kustannus-
hyotysuhde vaarantamatta tavoitetta,
jonka mukaan jarjestelman olisi katettava
selke& enemmistd meriliikenteen
kasvihuonekaasupaastoista, tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelmaa
koskevia séantoja olisi sovellettava

ainoastaan suurien paastojen aiheuttajiin.

Sen jalkeen, kun unionin satamiin
saapuvien ja niista lahtevien alusten
kokoja ja paastoja oli analysoitu
yksityiskohtaisesti ja objektiivisesti,
kynnysarvoksi valittiin 5 000 bruttotonnin
(BT) vetoisuus Vetoisuudeltaan yli 5 000
BT:n alusten osuus unionin satamissa
kayvista aluksista on noin 55 prosenttia ja
asiaan liittyvista paastoista noin 90
prosenttia. Talla syrjimattomalla
kynnysarvolla varmistettaisiin, etta
jarjestelma kattaa kaikkein
merkittavimmat paastjen aiheuttajat. Tata
pienempi kynnysarvo lisdisi hallinnollista
rasitetta, kun taas suurempi kynnysarvo
kattaisi pienemman joukon paastoja ja
siten heikentaisi jarjestelman
ymparistétehokkuutta.

Tarkistus 17
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Tarkistus

(12) Jotta voidaan varmistaa unionin
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman yhdenmukaisuus
voimassa olevan kansainvélisen oikeuden
ja erityisesti MARPOL-yleissopimuksen
liitteen VI kanssa, tarkkailu-, raportointi-
ja todentamisjarjestelman séantoja olisi
sovellettava aluksiin, joiden vetoisuus on
vahintaan 400 bruttotonnia. Talla
syrjimattémalla kynnysarvolla, jota olisi
sovellettava aiheuttaen mahdollisimman
vahan hallinnollista rasitetta alusten
omistajille ja litkenteenharjoittajille,
varmistettaisiin, etta jarjestelma kattaa
kaikki merkittavat paéstojen aiheuttajat,
luotaisiin yhtélaiset toimintaolosuhteet ja
edistettaisiin kehitysta kohti tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelmaa
koskevaa kansainvalista sopimusta.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Jotta alusten omistajille ja
lilkenteenharjoittajille koituvaa
hallinnollista rasitetta voidaan vahentaa
edelleen, tarkkailua koskevien saantojen
painopisteena olisi oltava hiilidioksidi,
koska se on selkedsti suurin
meriliikenteen paastama
kasvihuonekaasu: sen osuus alan kaikista
kasvihuonekaasupaastoista on jopa 98
prosenttia.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelmaa ei tassa vaiheessa
pitaisi soveltaa hiilidioksidin lisaksi
muihin kasvihuonekaasuihin,
lyhytvaikutteisiin ilmastonmuutosta
aiheuttaviin yhdisteisiin eika ilman
epapuhtauksiin, jotta voidaan valttaa
vaatimukset sellaisten mittauslaitteiden
asentamisesta, jotka eivat ole riittavan
luotettavia eivatka kaupallisesti saatavilla,
mik& puolestaan voisi heikent& unionin
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman taytantéonpanoa.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

RR\1017772Fl.doc

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

(16) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelma antaa
mahdollisuuden varmistaa
merenkulkualalla muiden alojen kanssa
yhdenmukainen saantely. Siksi on
tarpeen, etta typen oksidien tarkkailu,
joka sisaltyy myés MARPOL-
yleissopimuksen liitteeseen VI,
sisallytetdan unionin tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelmaan.

PE522.893v02-00
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Komission teksti

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Akkreditoitujen todentajien
suorittamalla todentamisella olisi
varmistettava, ettd tarkkailusuunnitelmien
ja paastoselvitysten tiedot ovat oikeat ja
tayttavat tassa asetuksessa asetetut
vaatimukset. Todentamisen
yksinkertaistamisen kannalta on tarkeaa,
ettd todentajat tarkistavat tietojen
luotettavuuden vertailemalla raportoituja
tietoja arvioihin, jotka perustuvat alusten
jaljittamistietoihin ja ominaisuuksiin.
Komissio voisi huolehtia ndiden arvioiden
saataville asettamisesta. Todentajien olisi
oltava riippumattomia ja patevia
luonnollisia henkil6ita tai oikeushenkildita
ja sellaisten kansallisten
akkreditointielinten akkreditoimia, jotka on
perustettu tuotteiden kaupan pitdmiseen
liittyvaa akkreditointia ja
markkinavalvontaa koskevista
vaatimuksista ja neuvoston asetuksen
(ETY) N:0 339/9319 kumoamisesta 9
paivana heindkuuta 2008 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 765/2008 nojalla.

PE522.893v02-00

Tarkistus

(16 a) MARPOL-yleissopimukseen
sisaltyy energiatehokkuutta mittaavan
suunnitteluindeksin (EEDI) pakollinen
soveltaminen uusiin aluksiin ja alusten
energiatehokkuuden
hallintasuunnitelman (SEEMP) kaytto
maailman kaikissa aluksissa.

Tarkistus

(18) Akkreditoitujen todentajien
suorittamalla todentamisella olisi
varmistettava, ettd tarkkailusuunnitelmien
ja paastoselvitysten tiedot ovat oikeat ja
tayttavat tassa asetuksessa asetetut
vaatimukset. N&in ollen
patevyysvaatimukset ovat todentajalle
oleellisia, jotta se voi suorittaa
todentamistehtavat timén asetuksen
mukaisesti. Todentamisen
yksinkertaistamisen kannalta on tarkeaa,
ettd todentajat tarkistavat tietojen
luotettavuuden vertailemalla raportoituja
tietoja arvioihin, jotka perustuvat alusten
jaljittamistietoihin ja ominaisuuksiin.
Komissio voisi huolehtia ndiden arvioiden
saataville asettamisesta. Todentajien olisi
oltava riippumattomia ja patevia
luonnollisia henkil6ita tai oikeushenkil6ita
ja sellaisten kansallisten
akkreditointielinten akkreditoimia, jotka on
perustettu tuotteiden kaupan pitdmiseen
liittyvad akkreditointia ja
markkinavalvontaa koskevista
vaatimuksista ja neuvoston asetuksen
(ETY) N:0 339/9319 kumoamisesta 9
paivana heindkuuta 2008 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
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Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Jotta voidaan hyddyntaa parhaimpia
saatavilla olevia kaytantoja ja tieteellista
nayttod, komissiolle olisi siirrettava valta
hyvaksyé perussopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sdéddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja saadoksi, jotka
koskevat alusten hiilidioksidipaastojen
tarkkailuun ja raportointiin liittyvien
tiettyjen teknisten nakokohtien
uudelleentarkastelua seka paastoselvitysten
todentamista ja todentajien akkreditointia
koskevien sadnndsten tdasmentamista. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja sdadoksia
valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtaaikaisesti, hyvissé ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Jotta voidaan varmistaa
yhdenmukaiset edellytykset automaattisten
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asetuksen (EY) N:o 765/2008 nojalla.
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Tarkistus

(25) Jotta voidaan hyddyntaa parhaimpia
saatavilla olevia kaytantoja ja tieteellista
nayttod, komissiolle olisi siirrettava valta
hyvaksyé perussopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sdéddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja saadoksi, jotka
koskevat alusten
kasvihuonekaasupaastojen tarkkailuun ja
raportointiin liittyvien tiettyjen teknisten
nakokohtien uudelleentarkastelua sek&
paastoselvitysten todentamista ja
todentajien akkreditointia koskevien
sédanndsten tdsmentamista. On erityisen
tarke&d, etta komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja saadoksia
valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissa ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus

(26) Jotta voidaan varmistaa
yhdenmukaiset edellytykset automaattisten

PE522.893v02-00
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jarjestelmien ja vakiomuotoisten
séhkoisten lomakkeiden kéytolle
raportoitaessa péaastoja ja muita ilmaston
kannalta merkittavia tietoja komissiolle ja
valtioille, joita asia koskee, komissiolle
olisi siirrettava taytantdonpanovaltaa. Tata
tarvittavaa toimivaltaa olisi kdytettava
yleisista sddnngistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytantdonpanovallan kéyttoa, 16 paivana
helmikuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 182/2011% mukaisesti.

28 EUVL L 251, 18.9.2012, s. 49

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Ehdotetun toimen tavoitetta, joka on
alusten hiilidioksidipaastojen tarkkailu,
raportointi ja todentaminen ensimmaisena
vaiheena vaiheittaisessa lahestymistavassa
naiden paastdjen vahentamiseksi, ei voida
riittdvalla tavalla saavuttaa jasenvaltioiden
toimin meriliikenteen kansainvélisen
luonteen vuoksi vaan se voidaan toimen
laajuuden tai vaikutusten takia saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Unioni voi
toteuttaa toimenpiteita
perustamissopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tassé asetuksessa ei yliteta sita,
miké& on tarpeen ndiden tavoitteiden
saavuttamiseksi.

PE522.893v02-00

jarjestelmien ja vakiomuotoisten
séhkoisten lomakkeiden kaytolle
raportoitaessa paastdja ja muita merkittavia
tietoja komissiolle ja valtioille, joita asia
koskee, komissiolle olisi siirrettdva
taytantoonpanovaltaa. Tat4 tarvittavaa
toimivaltaa olisi kaytettava yleisista
s&&nnoista ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytantdonpanovallan kéyttoa, 16 paivana
helmikuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 182/2011% mukaisesti.

28 EUVL L 251, 18.9.2012, s. 49

Tarkistus

(27) Ehdotetun toimen tavoitetta, joka on
alusten kasvihuonekaasupéastojen
tarkkailu, raportointi ja todentaminen
ensimmaisend vaiheena vaiheittaisessa
lahestymistavassa naiden paastojen
véhentdmiseksi ja komission valkoisessa
kirjassa ”Yhtendisti Euroopan
lilkennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma” asetettujen
tavoitteiden saavuttaminen, ei voida
riittavalla tavalla saavuttaa jasenvaltioiden
toimin meriliikenteen kansainvalisen
luonteen vuoksi vaan se voidaan toimen
laajuuden tai vaikutusten takia saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Unioni voi
toteuttaa toimenpiteita
perustamissopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti t4ssa asetuksessa ei ylitetd sit,
mik& on tarpeen ndiden tavoitteiden
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
1 artikla

Komission teksti

Tassa asetuksessa vahvistetaan saannot,
jotka koskevat jasenvaltion
lainkéyttoalueella sijaitseviin satamiin
saapuvista, tallaisissa satamissa
oleskelevista tai tallaisista satamista
lahtevista aluksista perdisin olevien
hiilidioksidipaastdjen ja muiden ilmaston
kannalta merkittavien tietojen tdsmaéllista
tarkkailua, raportointia ja todentamista,
jotta meriliikenteen hiilidioksidipaastoja
voidaan vahentda kustannustehokkaalla
tavalla.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tat4 asetusta sovelletaan vetoisuudeltaan
yli 5 000 bruttotonnin aluksiin niiden
paastodjen osalta, jotka ovat vapautuneet
alusten tekemill&d matkoilla viimeisimmasta
kayntisatamasta jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvaan satamaan ja
jasenvaltion lainkayttovaltaan kuuluvasta
satamasta seuraavaan kdyntisatamaan seka
oleskelun aikana j&senvaltion
lainkayttovaltaan kuuluvissa satamissa.
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saavuttamiseksi.

Tarkistus

Téssa asetuksessa vahvistetaan saannot,
jotka koskevat jasenvaltion
lainkéyttoalueella sijaitseviin satamiin
saapuvista, tallaisissa satamissa
oleskelevista tai téllaisista satamista
lahtevistd aluksista peraisin olevien
kasvihuonekaasupaasttjen ja muiden
merkittavien tietojen tdsmallisté tarkkailua,
raportointia ja todentamista, jotta
meriliikenteen kasvihuonekaasupaastoja
voidaan vahentéa kustannustehokkaalla
tavalla.

Tarkistus

1. T4t4 asetusta sovelletaan vetoisuudeltaan
yli 400 bruttotonnin aluksiin niiden
paastdjen osalta, jotka ovat vapautuneet
alusten tekemilld matkoilla viimeisimmasta
kayntisatamasta jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvaan satamaan ja
jasenvaltion lainkayttovaltaan kuuluvasta
satamasta seuraavaan kdyntisatamaan seka
oleskelun aikana j&senvaltion
lainkayttovaltaan kuuluvissa satamissa.

PE522.893v02-00
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Téata asetusta ei sovelleta sota-aluksiin,
laivaston apualuksiin, kalastus- ja
kalankasittelyaluksiin, rakenteeltaan
alkeellisiin puisiin aluksiin, aluksiin, jotka
eivét kulje konevoimalla, eikd muihin kuin
kaupallisiin tarkoituksiin kdytettaviin
julkisen vallan aluksiin.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — a alakohta

Komission teksti

a) ’padstoilla’ hiilidioksidin vapautumista
ilmakehaan 2 artiklassa tarkoitetuista
aluksista;

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — e alakohta

Komission teksti

e) todentajalla’ oikeushenkil6d, joka
suorittaa todentamistoiminnot ja jonka
kansallinen akkreditointielin on
akkreditoinut Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 765/20082
ja tdmén asetuksen nojalla;

PE522.893v02-00

Tarkistus

2. Téata asetusta ei sovelleta sota-aluksiin,
laivaston apualuksiin, rakenteeltaan
alkeellisiin puisiin aluksiin, aluksiin, jotka
eivét kulje konevoimalla, eikd muihin kuin
kaupallisiin tarkoituksiin kaytettaviin
julkisen vallan aluksiin.

Tarkistus

a) ’paéstoilla’ hiilidioksidin ja typen
oksidien vapautumista ilmakehaan
2 artiklassa tarkoitetuista aluksista;

Tarkistus

e) ’todentajalla’ oikeushenkil6d, joka
suorittaa todentamistoiminnot ja jonka
kansallinen akkreditointielin on
akkreditoinut Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 765/2008%
ja tdmén asetuksen nojalla tai jonka
alusten paastdjen seurantaa koskevasta
mallintamisjarjestelmasta vastaava elin
on akkreditoinut;
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Perustelu

Liittamalla virasto yhdeksi todentajista asetuksella annetaan alusten omistajille mahdollisuus

kayttad mallinnusta paastojen tarkkailussa.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — g alakohta

Komission teksti

g) muilla ilmaston kannalta merkittavill&
tiedoilla’ tietoja, jotka koskevat alusten
polttoainekulutusta, lilkennesuoritetta ja
energiatehokkuutta seka joiden avulla
voidaan analysoida pééstojen
kehityssuuntia ja arvioida alusten
suoritusta;

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — j alakohta

Komission teksti

J) ‘maltillisella’ sitd, ettd maaritellddn tietyt

oletusarvot sen varmistamiseksi, ettei
vuosittaisia paastoja aliarvioida eika
kuljetun matkan pituutta tai kuljetetun
lastin maaraa yliarvioida;
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Tarkistus

g) 'muilla merkittavilld tiedoilla’ tietoja,
jotka koskevat alusten
polttoainekulutuksesta aiheutuvia
kasvihuonekaasupaastoja, purjehditun
matkan pituutta, mahdollisuutta
maasahkon kayttoon ja energiatehokkuutta
seké joiden avulla voidaan analysoida
paastdjen kehityssuuntia ja ilmoittaa
merenkulun suoritus;

Tarkistus

J) ‘maltillisella’ sitd, ettd maéritellddn tietyt
oletusarvot sen varmistamiseksi, ettei
vuosittaisia paastoja aliarvioida eika
kuljetun matkan pituutta yliarvioida;

PE522.893v02-00
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Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — k alakohta

Komission teksti

K) ’hiilidioksiditonneilla’ hiilidioksidin
metrisia tonneja;

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — I a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — I b alakohta (uusi)

Komission teksti

PE522.893v02-00
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Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

| @) ’laiturissa olevalla aluksella’ alusta,
joka ovat turvallisesti kiinnitettyna tai
ankkuroituna unionin satamassa, kun sitéa
lastataan, puretaan tai kun se odottaa
satamassa, mukaan luettuna aika, jolloin
se ei osallistu lastinkasittelyoperaatioihin;

Tarkistus

| b) Yéidluokituksella’ hallinnon tai
hallinnon hyvaksyméan organisaation
alukselle myontaméaa merkintaa, jolla
osoitetaan, ettd alus on suunniteltu
lilkenndimaan jaaoloissa.
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Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Yhti6iden on 2—6 kohdan mukaisesti
tarkkailtava polttoaineen méaéaraa ja
tyyppié, jonka kukin alus kuluttaa
kalenterivuoden aikana kussakin
jasenvaltion lainkayttévaltaan kuuluvassa
satamassa ja kunkin sellaisen matkan
aikana, joka saapuu jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvaan satamaan tai
lahtee téllaisesta satamasta, ja raportoitava
niista.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tarkkailun ja raportoinnin on oltava
aukotonta ja katettava kaikKi
polttoaineiden poltosta peraisin olevat
paastot. Yhtididen on toteutettava
asianmukaisia toimia tietoaukkojen
valttdmiseksi raportointikaudella.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

1. Yhtididen on 2—6 kohdan mukaisesti
tarkkailtava polttoaineen méaéaraa ja
tyyppid, jonka kukin alus kuluttaa
raportointikauden aikana kaikissa
jasenvaltion lainkayttovaltaan kuuluvissa
satamissa ja kaikilla matkoilla, jotka
saapuvat jasenvaltion lainkayttovaltaan
kuuluvaan satamaan tai lahtevat téllaisesta
satamasta, ja raportoitava niista.

Tarkistus

2. Tarkkailun ja raportoinnin on oltava
aukotonta ja katettava polttoaineiden
poltosta peraisin olevat hiilidioksidipaastot
ja typen oksidien paastot aluksen ollessa
merell& ja sen ollessa laiturissa. Yhtididen
on toteutettava asianmukaisia toimia
tietoaukkojen valttamiseksi
raportointikaudella.

Tarkistus

6 a. Yhtididen on otettava huomioon
asetuksen 13 artiklan nojalla annettujen
todentamisraporttien sisaltamat
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F



Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
5 artikla

Komission teksti

Edelld 4 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan
soveltamiseksi yhtididen on maaritettava
paastonsa ja muut ilmaston kannalta
merkittavat tiedot kunkin sellaisen
aluksensa osalta, jonka vetoisuus on yli 5
000 BT, jollakin liitteessa | esitetyista
menetelmista.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 39

PE522.893v02-00

24/99

suositukset suorittamassaan tarkkailussa
ja raportoinnissa.

Tarkistus

Edella 4 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan
soveltamiseksi yhtididen on maaritettava
paastonsa ja muut merkittavat tiedot
kunkin sellaisen aluksensa osalta, jonka
vetoisuus on yli 400 BT, jollakin liitteessé
| esitetyistd menetelmista.

Tarkistus

Jos saadaan aikaan meriliikenteen
kasvihuonekaasupaastojen seuraamista
koskeva kansainvalinen sopimus,
komissio tarkastelee uudelleen liitteessa |
kuvatut menetelmat ja komissiolle
siirretdan valta antaa 24 artiklan
mukaisesti delegoituja sdadoksig, jotka
tarvittaessa koskevat muutoksia kyseiseen
liitteeseen, jotta voidaan maaritell&
virtausmittarit sovellettavia
polttoprosesseja varten ja suorat
paastomittaukset.
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Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Yhtididen on viimeistaan 31 pdivana
elokuuta 2017 toimitettava todentajille
tarkkailusuunnitelma, jossa mainitaan,
mill& menetelmalld ne haluavat tarkkailla
vetoisuudeltaan yli 5 000 bruttotonnin
alustensa péast6jad ja muita ilmaston
kannalta merkittavia tietoja ja raportoida
niista.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) aluksen tunnistetiedot ja tyyppi, mukaan
lukien aluksen nimi, Kansainvalisen
merenkulkujarjeston (IMO) antama
tunnistenumero, rekisterdinti- tai
kotisatama seké& aluksen omistajan nimi;

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) kuvaus aluksella olevista paastolahteistd,
kuten paakoneista, apukoneista,
kattiloista ja suojakaasulaitteistosta seka
kaytetyista polttoainetyypeista;
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Tarkistus

1. Yhtididen on viimeistdan 31 pdivana
elokuuta 2017 toimitettava todentajille
tarkkailusuunnitelma, jossa mainitaan,
milla menetelmalld ne haluavat tarkkailla
vetoisuudeltaan yli 400 bruttotonnin
alustensa paastoja ja muita merkittavia
tietoja ja raportoida niisté.

Tarkistus

a) aluksen tunnistetiedot ja tyyppi, mukaan
lukien aluksen nimi, Kansainvalisen
merenkulkujérjeston (IMO) antama
tunnistenumero, rekisterdinti- tai
kotisatama, aluksen jaaluokitus seka
aluksen omistajan nimi;

Tarkistus

¢) kuvaus aluksella olevista seuraavista
paastolahteista ja niihin liittyvista
polttoainetyypeista:

i) padkone(et)

ii) apukone(et)

iii) kattila(t)

PE522.893v02-00
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Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) kuvaus menettelyistd, jarjestelmisté ja
vastuista, jotka liittyvat
paastdlahdeluettelon ajantasaistamiseen
tarkkailuvuoden aikana, jotta voidaan
varmistaa aluksen paastdjen tarkkailun ja
raportoinnin aukottomuus;

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — h alakohta — ii alakohta

Komission teksti
i) tarvittaessa menettelyt, vastuut, kaavat
ja tietolahteet, joiden avulla maaritetaan

ja dokumentoidaan kuljetetut tavarat ja
matkustajien lukumaara,

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — h a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE522.893v02-00
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iv) suojakaasulait(t)e(et);

Tarkistus

d) kuvaus menettelyistd, jarjestelmisté ja
vastuista, jotka liittyvéat
paastdlahdeluettelon ajantasaistamiseen
tarkkailuajanjakson aikana, jotta voidaan
varmistaa aluksen paastdjen tarkkailun ja
raportoinnin aukottomuus;

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

h a) tarvittaessa menettelyt, vastuut,
kaavat ja tietoléhteet, joiden avulla
maaritetdan ja dokumentoidaan
kokonaismatka ja aika, joka on kulunut
matkalla jaan halki;
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Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — j alakohta

Komission teksti

J) paiva, jona tarkkailusuunnitelmaa
muutettiin viimeksi.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Yhtioiden on kaytettava
tarkkailusuunnitelmia, jotka perustuvat
vakiomuotoisiin asiakirjamalleihin. Edella
1 kohdassa tarkoitettujen
tarkkailusuunnitelmien asiakirjamalleja
koskevat tekniset s4annot annetaan
taytantdonpanosaadoksilla. Komissio
hyvéaksyy nama
taytantdonpanosaadokset tAman
asetuksen 25 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelya noudattaen.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
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Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

J @) tarkistusasiakirja, johon merkitaan
kaikki tehtyja tarkistuksia koskevat tiedot;

Tarkistus

4. Yhtioiden on kaytettava
tarkkailusuunnitelmia, jotka perustuvat
vakiomuotoisiin asiakirjamalleihin.
Siirretdan komissiolle valta antaa

24 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia edelld 1 kohdassa tarkoitettujen
tarkkailusuunnitelmien asiakirjamalleja
koskevien teknisten sdantdjen
maadrittamiseksi. Naiden asiakirjamallien
on oltava mahdollisimman yksinkertaisia,
eivatkd ne saa aiheuttaa tarpeetonta
byrokratiaa.
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7 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Yhtidn on muutettava
tarkkailusuunnitelmaa, kun

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) aluksen omistaja vaihtuu;

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — b alakohta

Komission teksti

b) kunkin kulutetun polttoainetyypin
paastokerroin ja maara yhteensa ja

Tarkistus

Yhtidn on muutettava
tarkkailusuunnitelmaa missa tahansa a—

e alakohdan mukaisessa tilanteessa.
Tarkkailusuunnitelmaa muutetaan
ainoastaan tallaisten tilanteiden
seurauksena syntyneiden erityismuutosten
osalta.

Tarkistus

a) aluksen omistaja,
vaatimustenmukaisuusasiakirjan haltija
tai aluksen lippu vaihtuu;

Tarkistus

Seuranta voidaan keskeyttaa sellaisina
ajanjaksoina, joiden aikana alus on
mukana hatétilanteissa, kuten
hengenpelastustoimissa.

Tarkistus

b) kunkin kulutetun polttoainetyypin
maara ja paéstokerroin yhteensa;

eriteltyna paastojen valvonta-alueilla ja
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niiden ulkopuolella kaytettyyn
polttoaineeseen;

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — c alakohta

Komission teksti

C) paéastetty hiilidioksidi;

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — f alakohta

Komission teksti

f) kuljetettu lasti;

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 55

RR\1017772Fl.doc

Tarkistus

c) paéastetty hiilidioksidi ja paastetyt typen
oksidit;

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

f a) energiatehokkuus sellaisena kuin se
on maaritelty liitteessa I1;
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Ehdotus asetukseksi
9 artikla — g alakohta

Komission teksti

g) likkennesuorite.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

g a) niiden ajanjaksojen alku- ja
loppupaivamaara, joiden aikana seuranta
oli keskeytettyna hatatilanteen, kuten
hengenpelastustoimien, takia, ja kyseisten
ajanjaksojen kuvaus;

Tarkistus

Syvan meren merenkulussa, jossa
poiketaan useissa eri EU:n satamissa,
Euroopan alueella tapahtuvaa
matkaosuutta pidetadn yhtend matkana.

Tarkistus

Ensimmaisesta kohdasta poiketen tdman
asetuksen soveltamisalaan kuuluviin
aluksiin, jotka suorittavat paivittain useita
matkoja, ei sovelleta matkakohtaista
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Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
10 artikla

Komission teksti

10 artikla
Vuosikohtainen tarkkailu

Yhtion on 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti
hyvaksytyn tarkkailusuunnitelman
perusteella tarkkailtava kunkin aluksen ja
kunkin kalenterivuoden osalta liitteessa 11
olevan A osan mukaisesti seuraavia
muuttujia:

a) kunkin kulutetun polttoainetyypin
paastokerroin ja maara yhteensé ja
eriteltyna paastodjen valvonta-alueilla ja
niiden ulkopuolella kaytettyyn
polttoaineeseen;

b) vapautunut hiilidioksidi yhteensg;

¢) yhdistetyt hiilidioksidip&astot kaikista
matkoista jasenvaltion lainkayttovaltaan
kuuluvien satamien valillg;

d) yhdistetyt hiilidioksidipaastot kaikista
matkoista, jotka ovat lahteneet jasenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvista satamista;

e) yhdistetyt hiilidioksidip&astot kaikista
matkoista, jotka ovat saapuneet
jasenvaltion lainkayttovaltaan kuuluviin
satamiin;

f) hiilidioksidip&astot, jotka ovat
aiheutuneet jasenvaltion lainkayttovaltaan
kuuluvissa satamissa Kiinnityspaikoissa;

g) kuljetun matkan kokonaispituus;
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paastdjen seurantaa.

Tarkistus

10 artikla
Vuosikohtainen tarkkailu

Yhtion on 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti
hyvaksytyn tarkkailusuunnitelman
perusteella tarkkailtava kunkin aluksen ja
kunkin kalenterivuoden osalta liitteessa Il
olevan A osan mukaisesti seuraavia
muuttujia:

a) kunkin kulutetun polttoainetyypin
maara ja paéstokerroin yhteensg;

b) vapautunut hiilidioksidi ja vapautuneet
typen oksidit yhteensa;

c) yhdistetyt hiilidioksidipaastot ja typen
oksidien paastot kaikista matkoista
jasenvaltion lainkayttovaltaan kuuluvien
satamien valillg;

d) yhdistetyt hiilidioksidipaastot ja typen
oksidien paastot kaikista matkoista, jotka
ovat lahteneet jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvista satamista;

e) yhdistetyt hiilidioksidip&astot ja typen
oksidien paastot kaikista matkoista, jotka
ovat saapuneet jasenvaltion
lainkayttovaltaan kuuluviin satamiin;

f) hiilidioksidipééstot ja typen oksidien
paastot, jotka ovat aiheutuneet jasenvaltion
lainkayttovaltaan kuuluvissa satamissa
Kiinnityspaikoissa;

g) kuljetun matkan kokonaispituus;
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h) merell& vietetty kokonaisaika; h) merell& ja laiturissa vietetty
kokonaisaika;

i) litkkennesuorite yhteensg;
J) keskimaardinen energiatehokkuus. J) keskiméaéardinen energiatehokkuus.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
11 artikla -3 kohta — a alakohta — iii a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

iii @) aluksen jaaluokitus,

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta — a alakohta — iv alakohta

Komission teksti Tarkistus
iv) aluksen tekninen tehokkuus iv) varmennettu aluksen tekninen
(tarvittaessa energiatehokkuutta mittaava tehokkuus ilmaistuna energiatehokkuutta
suunnitteluindeksi tai arvioitu indeksiarvo mittaavalla suunnitteluindeksilla (EEDI),
IMOn péaatoéslauselman MEPC.215 (63) mikali sitd voidaan soveltaa kyseiseen
mukaisesti), alustyyppiin,

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta — a alakohta — ix alakohta

Komission teksti Tarkistus
iX) yhteyshenkilon osoite, puhelinnumero, iX) yhteyshenkilon osoite, puhelinnumero
faksinumero ja séhkopostiosoite; seka ja sahkdpostiosoite; seka
PE522.893v02-00 32/99 RR\1017772FIl.doc



Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Todentajan on erityisesti varmistettava,
ettd paastoselvitykseen siséllytetyt paastot
ja muut ilmaston kannalta merkittavéat
tiedot on maaritetty 8, 9 ja 10 artiklan seké
6 artiklassa tarkoitetun
tarkkailusuunnitelman mukaisesti.
Todentajan on my0ds varmistettava, ettéa
raporteissa esitetyt paastot ja muut
ilmaston kannalta merkittévét tiedot ovat
johdonmukaisia niiden tietojen kanssa,
jotka on laskettu muiden lahteiden
perusteella liitteiden I ja Il mukaisesti.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

c a) yksityiskohtaiset tiedot ajanjaksoista,
joiden aikana seuranta on keskeytetty
hatatilanteiden tai hengenpelastustoimien
takia.

Tarkistus

5. Todentajan on erityisesti varmistettava,
ettd paastoselvitykseen siséllytetyt paastot
ja muut merkittavat tiedot on mééritetty 8,
9 ja 10 artiklan seka 6 artiklassa tarkoitetun
tarkkailusuunnitelman mukaisesti.
Todentajan on my0ds varmistettava, ettéa
raporteissa esitetyt paastot ja muut
merkittavat tiedot ovat johdonmukaisia
niiden tietojen kanssa, jotka on laskettu
muiden lahteiden perusteella liitteiden I ja
Il mukaisesti.

Tarkistus

7 a. Jos todentaja on tunnistanut joitakin
alueita, joilla yritys voisi parantaa
suoritustaan paastojen tarkkailun ja
raportoinnin yhteydessa seka parantaa
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Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Todentajan on kartoitettava riskit, joita
tarkkailu- ja raportointiprosessiin voi
liittya, vertailemalla ilmoitettuja paastoja
arvioituihin tietoihin, jotka perustuvat
alusten jaljittdmista koskeviin tietoihin ja
ominaispiirteisiin, kuten asennettuun
konetehoon. Jos merkittavia poikkeuksia
havaitaan, todentajan on tehtava
lisdanalyyseja.

tarkkailun ja raportoinnin tarkkuutta ja
tehokkuutta, se sisallyttaa
todentamisraporttiin parannusehdotuksia.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Kuvatulla tarkistusmenettelylla olisi tarjottava yrityksille valinnanmahdollisuus tarkkailla
aluksen paastoja, ja sen vuoksi sen poistamista ehdotetaan.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

3 a. Euroopan meriturvallisuusviraston
(EMSA) tekemien kayntien ja
tarkastusten aikana satamavaltioiden
suorittamasta valvonnasta 23 paivana
huhtikuuta 2009 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/16/EY taytantéonpanon
seuraamiseksi EMSA seuraa myds, miten
jasenvaltioiden viranomaiset soveltavat 1,
2 ja 3 kohtaa, ja raportoi asiasta
komissiolle;
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Perustelu

EMSA tekee jo nyt 46 vierailua jasenvaltioihin joka vuosi arvioidakseen satamavaltioiden
suorittamaa valvontaa koskevan sdadoksen taytantéonpanoa.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sd&dettavé
seuraamusjérjestelméstd, johon kuuluvia
seuraamuksia voidaan maarata 8-12
artiklassa saadettyjen tarkkailu- ja
raportointivaatimusten noudattamatta
jattdmisestd, ja toteutettava tarvittavat
toimenpiteet ndiden seuraamusten
soveltamisen varmistamiseksi. Saadettyjen
seuraamusten on oltava vahintaan yhta
tiukkoja kuin ne, joista saadetaan
kansallisessa kasvihuonekaasupaastoja
koskevassa lainsdadanndossa ja joita
sovelletaan liikenteenharjoittajien
raportointivelvoitteiden noudattamatta
jattdmisen tapauksessa, seka tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on viimeistaan 1 péivana
heindkuuta 2017 annettava komissiolle
tiedoksi ndma saannokset ja ilmoitettava
sille viipymatta kaikki myohemmaét
muutokset, jotka vaikuttavat ndihin
s&annoksiin.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio julkaisee vuosittain
viimeistadan 30 pdivana kesékuuta 11
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on séadettava
seuraamusjérjestelméstd, johon kuuluvia
seuraamuksia voidaan maarata 8-12
artiklassa saadettyjen tarkkailu- ja
raportointivaatimusten noudattamatta
jattdmisestd, ja toteutettava tarvittavat
toimenpiteet ndiden seuraamusten
soveltamisen varmistamiseksi.
Seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.

Jasenvaltioiden on viimeistaan 1 péivana

heindkuuta 2017 annettava komissiolle
tiedoksi ndmaé saannokset ja ilmoitettava
sille viipymatta kaikki myohemmaét
muutokset, jotka vaikuttavat ndihin
saannoksiin.

Tarkistus

1. Komissio julkaisee vuosittain
viimeistaan 30 pdivana kesékuuta
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artiklan mukaisesti raportoidut p&astot ja
tiedot siitd, noudattaako yhtio 11 ja 17
artiklassa saadettyja tarkkailu- ja
raportointivaatimuksia.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) aluksen tunnistetiedot (nimi, IMO-
tunnistenumero ja rekisterointi- tai
kotisatama);

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — c alakohta

Komission teksti
c) aluksen tekninen suorituskyky
(tarvittaessa energiatehokkuutta mittaava

suunnitteluindeksi tai arvioitu
indeksiarvo);

Tarkistus 72
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11 artiklan mukaisesti raportoidut,
yhdistetyt vuotuiset p&astot kunnioittaen
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/4/EY*2 3 ja 4 artiklan
mukaista kaupallisten tietojen
luottamuksellisuutta oikeutetun
taloudellisen edun suojelemiseksi.

1a Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 paivana
tammikuuta 2003, ympéaristttiedon
julkisesta saatavuudesta (EUVL L 41,
14.2.2003, s. 26).

Tarkistus

a) aluksen tunnistetiedot (nimi, IMO-
tunnistenumero, rekisterginti- tai
kotisatama ja jadluokka);

Tarkistus

c) aluksen tekninen tehokkuus (tarvittaessa
kyseiseen alustyyppiin sovellettava
energiatehokkuutta mittaava
suunnitteluindeksi);
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Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) vuosittaiset hiilidioksidipéaéstot;

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) keskimaéarainen vuosittainen
polttoainekulutus ja keskimaaraiset
vuosittaiset kasvihuonekaasupaastot
kuljettua pituutta ja kuljetettua lastia
kohden matkoilla, jotka kuuluvat tdman
asetuksen soveltamisalaan;

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — h alakohta

Komission teksti
h) vuosittainen merella vietetty

kokonaisaika matkoilla, jotka kuuluvat
taman asetuksen soveltamisalaan;

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio julkaisee vuosikertomuksen

RR\1017772Fl.doc

Tarkistus

d) vuosittaiset hiilidioksidipaéstot ja typen
oksidien paastot;

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus

3. Komissio julkaisee vuosikertomuksen
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meriliikenteen paastoistd ja muista
ilmaston kannalta merkittavista tiedoista.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos maailmanlaajuisista toimenpiteista
meriliikententeen
kasvihuonekaasupaastjen vahentdmiseksi
paastaan kansainvalisella tasolla
yhteisymmarrykseen, komissio tarkastelee
tata asetusta uudelleen ja voi tarvittaessa
ehdottaa siithen muutoksia.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
23 artikla

Komission teksti

23 artikla
Saadosvallan siirtdminen

Siirretadn komissiolle 24 artiklassa
sadadetyin edellytyksin ja siind laajuudessa
kuin se koskee taméan asetuksen muita
kuin olennaisia osia valta antaa
delegoituja sdadoksia liitteiden I ja Il
taydentamiseksi ja muuttamiseksi, jotta
voidaan ottaa huomioon saatavilla oleva
tuorein tieteellinen naytto, aluksissa
sailytettavat asiaa koskevat tiedot, asiaa
koskevat kansainvaliset saannot ja
kansainvalisella tasolla hyvaksytyt
vaatimukset, tarkoituksena maarittaa
kaikkein tarkimmat ja tehokkaimmat
paastojentarkkailumenetelmat seka
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meriliikenteen paastoistd ja muista
merkittavista tiedoista.

Tarkistus

3. Jos maailmanlaajuisista toimenpiteista
meriliikenteen kasvihuonekaasupéastdjen
véhentdmiseksi paastaan kansainvélisella
tasolla yhteisymmarrykseen, komissio
tarkastelee tat4 asetusta uudelleen ja
varmistaa IMO:n vahvistamien
asiaankuuluvien kansainvalisten
saantdjen noudattamisen.

Tarkistus

23 artikla
Saadosvallan siirtaminen

Siirretdan komissiolle valta antaa
delegoituja sd&doksia liitteiden 1 ja 11
taydentamiseksi ja muuttamiseksi, jotta
voidaan ottaa huomioon saatavilla oleva
tieteellinen naytto, seka liitteiden
mukauttamiseksi IMO:n vahvistamiin
asiaa koskeviin kansainvalisiin sdantoihin
tarkoituksena varmistaa kansainvalisten
saantdjen noudattaminen, maarittaa
kaikkien tarkimmat ja tehokkaimmat
paéstojentarkkailumenetelmaét seka
tarkentaa péastojen tarkkailuun ja
raportointiin liittyvid vaadittuja tietoja.
Tama valta siirretdan komissiolle
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tarkentaa pééastojen tarkkailuun ja
raportointiin liittyvia vaadittuja tietoja.

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Siirretddn 15, 16 ja 23 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
sadédoksia komissiolle viideksi vuodeksi 1
paivasta heinakuuta 2015.

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 23 artiklassa
tarkoitetun sdadosvallan siirron.
Peruuttamispéétoksella lopetetaan tuossa
paatoksessd mainittu sdadosvallan siirto.
Paatos tulee voimaan sité paivaa
seuraavana paivana, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai
jonakin my6hempané, paatoksessa
mainittuna paivana. P&&tos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdédosten
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24 artiklassa sdadetyin edellytyksin vain
siind laajuudessa kuin se koskee tdméan
asetuksen muita kuin olennaisia osia.

Tarkistus

1. Siirretddn komissiolle [tAman asetuksen
voimaantulopdaivasta] viiden vuoden
ajaksi 5 artiklan 1 a kohdassa, 6 artiklan
4 kohdassa seka 15, 16 ja 23 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
sédadoksia. Komissio laatii siirrettya
sdadosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistaan yhdeksan kuukautta ennen
viiden vuoden kauden paattymista.
Saadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tallaista jatkamista viimeistaan
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
paattymista.

Tarkistus

2. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 5 artiklan

1 a kohdassa, 6 artiklan 4 kohdassa sekéa
15, 16 ja 23 artiklassa tarkoitetun
séédosvallan siirron.
Peruuttamispééatoksella lopetetaan tuossa
paatoksessd mainittu sdadosvallan siirto.
Paatos tulee voimaan sité paivaa
seuraavana paivana, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai
jonakin my6hempané, paatoksessa
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patevyyteen.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edella olevan 23 artiklan nojalla annettu
delegoitu sd&dos tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen saados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun maaraajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivat
vastusta sdadosta. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tdta maardaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi

26 artikla — 2 kohta
Asetus (EU) N:o 525/2013
21 a artikla — 1-3 kohta

Komission teksti

2. Lisataan 21 a artikla seuraavasti:
721 a artikla

Meriliikenteen hiilidioksidipaastdjen
raportointi

(1) Jasenvaltioiden on raportoitava
komissiolle kunakin vuonna (vuosi X)
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mainittuna paivané. Paatos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen s&addsten
patevyyteen.

Tarkistus

4. Edelld olevan 5 artiklan 1 a kohdan,
6 artiklan 4 kohdan sekéa 15, 16 ja 23
artiklan nojalla annettu delegoitu saados
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siité, kun
asianomainen saados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti etta neuvosto ovat
ennen mainitun maaraajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivat
vastusta sdadosta. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta t4ta méaardaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus

2. Lisatdan 21 a artikla seuraavasti:
7”21 a artikla

Meriliikenteen hiilidioksidipaastojen
raportointi

(1) Jasenvaltioiden on raportoitava
komissiolle kunakin vuonna (vuosi X)
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viimeistdan 15 péivana tammikuuta vuoden
X-2 osalta meriliikenteen
hiilidioksidipaastot asetuksen (EU) N:o
XXXXIXXXX 9 ja 10 artiklan nojalla.

(2) Siirretaan komissiolle valta antaa
delegoituja sd&doksia [tamé&n asetuksen 25
artikla] mukaisesti, jotta voidaan tdsmentéa
meriliikenteen hiilidioksidipa&stojen
tarkkailua ja raportointia koskevat
vaatimukset asetuksen (EU) N:o
XXXX/XXXX 9 ja 10 artiklan nojalla, ja
ottaa tarvittaessa huomioon UNFCCC:n tai
Kioton poytakirjan taikka niista johtuvien
tal niita seuraavien sopimusten elinten
tekemat asiaankuuluvat paatokset taikka
Kansainvalisen merenkulkujarjeston
yhteydessé hyvaksytyt paatokset.

(3) Komissio hyvaksyy
taytantoonpanosadadoksid, joissa
vahvistetaan rakenne, muoto ja menettely,
joiden mukaan jasenvaltiot toimittavat
meriliikenteen hiilidioksidipaastot
asetuksen (EU) N:o XXXX/XXXX 9 ja 10
artiklan nojalla. Namé
taytantoonpanosaadokset hyvaksytaan

[26 artiklan 2 kohdassa] tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.”

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi

26 artikla — 2 kohta

Asetus (EU) N:o0 525/2013
21 a artikla — 3 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti
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viimeistadn 15 péivana tammikuuta vuoden
X-2 osalta meriliikenteen hiilidioksidin ja
typen oksidien paastot asetuksen (EU) N:o
XXXXIXXXX 9 ja 10 artiklan nojalla.

(2) Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sd&doksia [tamé&n asetuksen 25
artikla] mukaisesti, jotta voidaan tdsmentéa
meriliikenteen hiilidioksidipdastojen ja
typen oksidien paastdjen tarkkailua ja
raportointia koskevat vaatimukset
asetuksen (EU) N:o XXXX/XXXX 9 ja 10
artiklan nojalla, ja ottaa tarvittaessa
huomioon UNFCCC:n tai Kioton
poytakirjan taikka niisté johtuvien tai niita
seuraavien sopimusten elinten tekemat
asiaankuuluvat paatokset taikka
Kansainvélisen merenkulkujarjeston
yhteydessa hyvaksytyt paatokset.

(3) Komissio hyvaksyy
taytantoonpanosaadoksia, joissa
vahvistetaan rakenne, muoto ja menettely,
joiden mukaan jasenvaltiot toimittavat
meriliikenteen hiilidioksidin ja typen
oksidien paastot asetuksen (EU) N:o
XXXX/XXXX 9 ja 10 artiklan nojalla.
N&ma taytantoonpanosaadokset
hyvaksytaan [26 artiklan 2 kohdassa]
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.”

Tarkistus

(3 @) Komissio arvioi joka toinen vuosi
meriliikennealan yleista vaikutusta
maapallon ilmastoon, myds muista kuin
hiilidioksidipaastoista aiheutuvia tai
muita vaikutuksia, jasenvaltioiden

7 artiklan mukaisesti toimittamien ja/tai
asetuksen (EU) N:o XXXX/XXXX
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Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi

Liite | — B osa — 3 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
Liite | — B osa — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
Liite | — B osa — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Téata lahestymistapaa ei sovelleta, jos
aluksessa ei ole saatavilla omaan kéayttoon
tarkoitettujen polttoaineiden
luovutustodistusta, erityisesti, jos lastia
kéytetéan polttoaineena (esimerkiksi
nesteytettya maakaasua hoyrystyneenad).

PE522.893v02-00

mukaisesti toimitettujen paastdtietojen
perusteella, ja parantaa tata arviointia
viittaamalla tieteen edistymiseen ja
meriliikennetietoihin.

Tarkistus

d a) Mallinnus aluksen liikkumista
koskevien tietojen ja aluskohtaisten
tietojen avulla.

Tarkistus

Mita tahansa edell& esitettyjen
menetelmien yhdistelmag, jonka todentaja
on hyvaksynyt, voidaan kayttaa, jos se
parantaa mittauksen yleista tarkkuutta.

Tarkistus

Jos aluksessa ei ole saatavilla omaan
kayttoon tarkoitettujen polttoaineiden
luovutustodistusta, erityisesti, jos lastia
kéytetddn polttoaineena (esimerkiksi
nesteytettyd maakaasua hoyrystyneend),
kaytetadn ainoastaan polttoainetankkien
lukemamittauksia ja omaan kayttéon
tarkoitettujen polttoaineiden tankkien
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lukemia.

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
Liite | — B osa — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jos aluksessa ei ole saatavilla omaan
kayttoon tarkoitettujen polttoaineiden
luovutustodistusta, erityisesti, jos lastia
kaytetaan polttoaineena (esimerkiksi
hoyrystyvaa nesteytettyd maakaasua),
kaytetdan ainoastaan polttoainetankkien
lukemamittauksia ja omaan kayttoon
tarkoitettujen polttoaineiden tankkien
lukemia.

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
Liite | — B osa — 2 kohta — 5 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
b a) tiheys, joka on mitattu hyvaksytyn
polttoaineentestauslaboratorion

suorittamassa testianalyysissa, mikali
tallainen laboratorio on kaytettavissa.

Perustelu

Niissa tapauksissa, joissa yhtiolla on kaytdssadn polttoaineentestauslaboratoriossa maaritetty
todellinen polttoainetiheys, se on tarkempi kuin k&aytetyn polttoainetyypin vakiotiheys, ja nain
ollen se olisi sisallytettéava asetukseen vaihtoehtona.
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Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
Liite | — B osa — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Suoria paastomittauksia voidaan soveltaa
matkoihin, jotka kuuluvat tdmén asetuksen
soveltamisalaan, ja p&éstoihin, jotka
aiheutuvat jasenvaltion lainkéyttévaltaan
kuuluvissa satamissa.
Hiilidioksidipéastdjen on katettava
paakoneista, apukoneista, kattiloista ja
suojakaasulaitteistosta vapautuva
hiilidioksidi. Niiden alusten osalta, joiden
raportointi perustuu tahan menetelmaan,
polttoainekulutus lasketaan mitattujen
hiilidioksidipaastojen ja asianomaisiin
polttoaineisiin sovellettavan
paastokertoimen perusteella.

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
Liite | — B osa — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tamé& menetelma perustuu
hiilidioksidipaastdjen virtausten
maéarittdmiseen poistokaasupiipuissa
(savupiiput) kertomalla poistokaasun
hiilidioksidipitoisuus poistokaasun
virtauksella.

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
Liite | — B osa — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE522.893v02-00

Tarkistus

Suoria paastomittauksia voidaan soveltaa
matkoihin, jotka kuuluvat tamén asetuksen
soveltamisalaan, ja paastoihin, jotka
aiheutuvat jasenvaltion lainkéyttovaltaan
kuuluvissa satamissa.
Hiilidioksidipéastdjen ja typen oksidien
paastojen on katettava paakoneista,
apukoneista, Kattiloista ja
suojakaasulaitteistosta vapautuva
hiilidioksidi ja vapautuvat typen oksidit.

Tarkistus

Tamé& menetelma perustuu
hiilidioksidipaastdjen ja typen oksidien
paastojen virtausten maarittdmiseen
poistokaasupiipuissa (savupiiput)
kertomalla poistokaasun
hiilidioksidipitoisuus ja typen oksidien
pitoisuus poistokaasun virtauksella.

Tarkistus

4 a. Menetelma D a: Mallinnus aluksen
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liilkkumista koskevien tietojen ja
aluskohtaisten tietojen avulla.

Mallinnusjarjestelmasté vastaava virasto
tekee aluksen omistajan kanssa kyseista
alusta koskevan kirjallisen sopimuksen.
Tarkkailukauden lopussa laskettuja
hiilidioksidipaastoja verrataan aluksen
omaan kayttoon tarkoitettujen
polttoaineiden luovutustodistuksiin, jotta
kyetaan loytamaan kaikki mahdolliset
epajohdonmukaisuudet ja korjaamaan ne.

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — A osa — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
Matkustaja-alusten kuljettama lasti Poistetaan.
ilmaistaan matkustajien lukumaarana.
Kaikkien muiden alusluokkien
kuljettaman lastin maara ilmaistaan

metrisina tonneina ja kuutiometreina
lastia.

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — A osa —5 kohta

Komission teksti Tarkistus

Liikennesuorite maaritetdan kertomalla Poistetaan.
kuljettu matka kuljetetun lastin maaralla.

Tarkistus 93

RR\1017772Fl.doc 45/99 PE522.893v02-00

F



F

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — B osa — 3 kohta

Komission teksti

Keskiméaaraista energiatehokkuutta
tarkkaillaan kayttamalla vahintaan neljaa
indikaattoria: matkakohtainen
polttoainekulutus,
litkennesuoritekohtainen
polttoainekulutus, matkakohtaiset
hiilidioksidipaastot ja
liikennesuoritekohtaiset
hiilidioksidipaastot. Indikaattorit lasketaan
seuraavasti:

Polttoainekulutus kuljettua matkaa kohden
= vuosittainen kokonaispolttoainekulutus /
kuljettu kokonaismatka

Polttoainekulutus liikennesuoritetta
kohden = vuosittainen
kokonaispolttoainekulutus /
kokonaiskuljetustyo

Hiilidioksidipaastot kuljettua matkaa
kohden = vuosittaiset
kokonaishiilidioksidipaastot / kuljettu
kokonaismatka

Hiilidioksidipaastot litkennesuoritetta
kohden = vuosittaiset
kokonaishiilidioksidipaastot /
kokonaisliikennesuorite

PE522.893v02-00
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Tarkistus

Keskimaaréaista energiatehokkuutta
tarkkaillaan kayttamélla kahta
indikaattoria: matkakohtainen
polttoainekulutus ja matkakohtaiset
hiilidioksidin ja typen oksidien p&astot.
Indikaattorit lasketaan seuraavasti:

Polttoainekulutus kuljettua matkaa kohden
= vuosittainen kokonaispolttoainekulutus /
kuljettu kokonaismatka

Hiilidioksidipaastot ja typen oksidien
paastot kuljettua matkaa kohden =
vuosittaiset kokonaishiilidioksidipaastot ja
typen oksidien paastot / kuljettu
kokonaismatka
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PERUSTELUT

Johdanto

Meriliikennealalla on keskeinen rooli Euroopan taloudessa. Se vastaa suuresta osasta
kansainvalist tavarakuljetusta EU:n 27 jasenvaltion ja muun maailman vélill& ja osallistuu
merkittavalla tavalla EU:n sisdiseen tavarankuljetukseen. EU:n vuoden 2012 liikennetilastojen
mukaan vuonna 2010 27 jasenvaltion meriliikenteen tavarankuljetukset olivat noin

1 400 miljardia tonnikilometria (tkm), toisella sijalla maantieliikenteen jalkeen, jossa
kuljetukset olivat 1 800 miljardia tkm. Meriliikenne ei ole yhta tarke&é 27 jasenvaltion
matkustajaliikenteessa matkustajien lukumaaralla mitattuna. Silti se on merkittava
kuljetusmuoto alueilla (esim. saaristossa), joilla maantiede rajoittaa muiden liikennemuotojen
kayttoa.

Meriliikenne on riippuvainen fossiilisten polttoaineiden kaytosta. Lisaksi se on yksi kaikkein
vahiten sdénnellyistd ihmisen aiheuttamien paastojen lahteista. Siksi meriliikenteen paastot
lisddvat ilman pilaantumista ja ilmastonmuutosta. Euroopan vesilla tapahtuvasta
meriliikenteestd aiheutuvien péastdjen, kuten hiilidioksidin (COz), typen oksidien (NOx),
rikkioksidien (SOx), metaanin (CHa), hiukkasten (PM) ja mustan hiilen (BC) péaé&stdjen, osuus
maailman meriliikenteen p&ést6jen yhteismadrésta voi olla jopa 10-20 prosenttia. Kun otetaan
huomioon kaikki 27 jasenvaltion satamiin saapuva tai niista lahteva kansallinen ja
kansainvalinen meriliikenne, osuus voi olla jopa 30 prosenttia. Askettiisessa Euroopan
ymparistokeskuksen teknisessa raportissa (N:0 4/2013) kasiteltiin meriliikenteen vaikutusta
ilmanlaatuun ja ilmatonmuutokseen. Euroopan vesilla kansainvélisen meriliikenteen typen
oksidien paastdjen odotetaan lisaantyvan. Vuoden 2020 jalkeen ne saattavat yltda samalle
tasolle kuin maalla olevista lahteisté tulevat padstot. Maailman tasolla meriliikenteen
ilmansaasteiden ja kasvihuonekaasujen pééastoilla, jotka vaikuttavat suoraan tai epasuorasti
ilmastomuutokseen, on havaittu olevan jaahdyttéva nettovaikutus, vaikka hiilidioksidipaéstot
ovat nousseet huomattavasti. Kansainvélisen meriliikenteen rikkidioksidi- ja hiukkaspaastojen
suunniteltu vahentdminen johtaa suoraan aerosolien jadhdyttavan vaikutuksen vahenemiseen
Euroopassa. Euroopan ymparistokeskuksen raportti osoittaa, ettd on tarkeda ottaa huomioon
kansainvalisen meriliikenteen péastdjen kahdenlainen vaikutus ilmanlaatuun ja
ilmastonmuutokseen. Integroidulla mittaus-, raportointi ja todentamisjarjestelmalld, joka
kattaa ilmaa saastuttavien aineiden ja kasvihuonekaasujen paastot, edistetaan parempaa
tiedonsaantia asiaan liittyvien toimintalinjojen yhteis- ja seurannaisvaikutuksista Euroopassa.

Lainsaadanndllinen tausta ja teknologiset haasteet

Kansainvélisessé ja eurooppalaisessa ilmanlaatua ja ilmastoa koskevassa paatoksenteossa on
todettu, ettd tarvitaan kansainvalistd alusten paastja koskevaa sééntelya. Vuonna 1997
kansainvéliseen yleissopimukseen aluksista aiheutuvan meren pilaantumisen ehkéisemisesta
(MARPOL-yleissopimus) lisattiin uusi liite. MARPOL-yleissopimuksen liitteessa VI pyritdan
minimoimaan alusten ilman kautta leviavéat paastot (SOx, NOx, otsonikatoa aiheuttavat aineet
(ODS), haihtuvat orgaaniset yhdisteet (VOC)). Liite VI tuli voimaan 19. toukokuuta 2005 ja
tarkistettu liite VI tiukennettuine paastérajoineen 1. heindkuuta 2010. Arvioiden mukaan
kansainvélisen meriliikenteen osuus maailman hiilidioksidipaastoista oli 2,7 prosenttia
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vuonna 2007. Kansainvalinen merenkulkujarjestd on hyvaksynyt myods pakollisia teknisié ja
toiminnallisia energiatehokkuutta koskevia toimenpiteitd, joilla pyritdén vahentamaan
kansainvélisen merenkulun hiilidioksidipadsttjen maaraa.

EU:n tasolla direktiivissd 2009/29/EY sadddetddn, ettd ~olisi tehtdva ehdotus kansainvélisten
meriliikenteen paastojen sisallyttdmisesta yhteison vahentdmissitoumukseen, jolloin
tavoitteena on ehdotetun s&adoksen voimaantulo vuoteen 2013 mennessd”. Komission vuonna
2011 julkaisemassa valkoisessa kirjassa yhtendista Euroopan liikennealuetta koskevasta
etenemissuunnitelmasta kehotetaan véhentamaan meriliikenteen paastoja 40 prosentilla

(50 prosentilla, jos toteutettavissa) vuoden 2005 tasosta vuoteen 2050 mennessa. Viime
vuonna komissio ilmoitti, etta se ei voi pitda kiinni maaréajasta eika vield esittda ehdotusta
paastdjen vahentamisestd. Kesdkuussa 2013 komissio esitti tdman ehdotuksen kansainvélisen
merenkulun hiilidioksidipaasttjen tarkkailu-, raportointi- ja todentamisjarjestelméastd. Samaan
aikaan komissio julkaisi avoimia keskusteluaiheita siséltavén tiedonannon siit4, miten
meriliikenteen paastot voidaan jatkossa sisallyttad EU:n kasvihuonekaasujen véhentamisté
koskeviin toimintalinjoihin.

Maailmankaupan odotetaan kasvavan voimakkaasti tulevaisuudessa siksi, ettd maailman
vaeston ennakoidaan kasvavan tulevina vuosikymmeniné kahdella miljardilla hengelld ja
siksi, ettd kahden miljardin muun ihmisen odotetaan osallistuvan aktiivisesti maailman
talouteen. Tdma kasvu haastaa meriliikennealaa pyrkimaan paastotavoitteisiin, jotka ovat
tarpeen maapallon Iampotilan vakiinnuttamiseksi. Siksi jatkossa on kehitettavé ja sovellettava
mya0s innovatiivisia teknologioita ja kaytantoja, jotka koskevat polttoaineen laatua ja
polttoaineen vaihtamista, paéstojen véahentamisteknologioita ja alusten toimintatapoja.

Esittelijdn huomioita

Tama asetus antaa mahdollisuuden luoda Euroopan laajuinen lahestymistapa meriliikennealan
kasvihuonekaasupaastoja ja ilman epapuhtauksien paastdja koskevaan tarkkailu-, raportointi-
ja todentamisjarjestelmaan. Lahestymistapa auttaa unionia kehittdmaan lahitulevaisuudessa
meriliikenteen paastonrajoituspolitiikkoja, jotka ovat yleisten ilmastonmuutos-, ilmansaaste-
ja terveydensuojelupolitiikkojen mukaisia. Soveltamisalaa olisi siksi laajennettava
sisallyttamélla tarkkailu-, raportointi- ja todentamisjarjestelmaan hiilidioksidipaastojen liséksi
my0s typen oksidien péaéstot. Meriliikenteen hiilidioksidipa&stojen ja typen dioksidien
paastdjen vaikutus ilmastonmuutokseen on kasvussa. llmailualaa koskevasta
kasvihuonekaasupaasttjen seuraamis- ja raportointijarjestelmasta annetun asetuksen

EU N:o0 525/2013 tapaan ehdotetaan, ettd arvioidaan meriliikenteen maapallon ilmastoon
kohdistuvat ymparistovaikutukset ja muutetaan kasvihuonekaasupaastdjen seuraamis- ja
raportointijarjestelmasta annettua asetusta. Komission olisi taman arvioinnin perusteella
kasiteltdva ympaéristovaikutuksia meriliikenteen sellaisista paastoisté kuin PM, BC ja CHa,
sekd& muita toimintoja, jotka johtavat ilman epapuhtauksien paastdihin ja
kasvihuonekaasupaastoihin, kuten jadhdytysaineiden kayttoa kalastusaluksilla seké
polttoaineiden ja irtolastien lastauksesta ja purkamisesta syntyvia haihtumispaastoja (esim.
VOC- ja hiukkaspéastot).

Komissio on ehdottanut asetuksen soveltamisalan rajoittamista koskemaan yli
5 000 bruttotonnin aluksia. Soveltamisala olisi ulotettava koskemaan kaikkia yli
400 bruttotonnin aluksia, jotta voidaan parantaa paasttjen kattavuutta ja yhdenmukaistaa
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sédéntoja muiden kansainvalisten séantdjen kanssa, muun muassa MARPO-yleissopimuksen
liitteessé VI madriteltyjen sadnttjen kanssa. T&ta rajaa on esitetty myos Kansainvélisen
merenkulkujarjeston keskusteluissa. Siksi se saattaisi EU:n saannot jatkossa todennédkaisesti
tehtdvan kansainvélisen kehyksen mukaisiksi.

On tarkead varmistaa, etta tama asetus kattaa merenkulun péastot niin hyvin kuin mahdollista.
Siksi on erittdin tarkeda keskittya oleellisiin kysymyksiin ja rajoittaa tdytantoonpanon
kustannuksia ja hallinnollista kuormaa. Yrityksié ei myoskaan saisi velvoittaa julkaisemaan
liiketoiminnan kannalta arkaluotoisia ja mahdollisesti harhaanjohtavia tietoja. Esittelija
ehdottaa, etté liikennesuorite jatetdan pois muista ilmaston kannalta oleellisista tiedoista,
koska se ei liity paastdjen mittaamiseen. Meriliikennemarkkinoilla on jo nyt (korkeiden
polttoainekustannusten takia) voimakkaita kannustimia energiatehokkuuden lisddmiseen.
Kéytannon elamassé liikennesuoritteen energiatehokkuus on erittdin monimutkainen asia, jota
ei voida maadritella tuntematta erityisida markkinaolosuhteita, jotka sanelevat laivanvarustajien
ja operaattorien paatokset. Jos ei tunneta saatavana olevia lasteja, niiden massan ja painon
suhdetta, ilmasto-olosuhteita, asiaankuuluvia hintoja, maantieteellisid ja muita rajoitteita,
toimitusten maardaikoja, jne., matkan todellista energiatehokkuutta ja sen vaikutusta
sosiaaliseen hyvinvointiin ei voida maéritell&. Jos tallaisia tietoja kuitenkin julkaistaan osittain
samannimisind, voidaan johtaa yleis6a harhaan energiatehokkuudesta ja synnyttaa tarpeetonta
riitaa.
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TEOLLISUUS-, TUTKIMUS- JA ENERGIAVALIOKUNNAN LAUSUNTO

ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi meriliikenteen
hiilidioksidipaastojen tarkkailusta, raportoinnista ja todentamisesta seka asetuksen (EU) N:o
525/2013 muuttamisesta

(COM(2013)0480 — C7-0201/2013 — 2013/0224(COD))

Valmistelija: Marita Ulvskog

LYHYET PERUSTELUT

Valmistelija pitdad myonteisend komission ehdotusta asetukseksi meriliikenteen
hiilidioksidipaastojen tarkkailusta, raportoinnista ja todentamisesta.

On erittain ongelmallista, ettd kansainvalinen merenkulku ei kuulu EU:n paéstovelvoitteiden
piiriin. On kohtuutonta, ettd yksi lilkkennemuoto jaa ilmastopolitiikan ulkopuolelle, ja siksi
komission olisikin pitdnyt endottaa padstorajoituksia talle alalle, etenkin kun kansainvalist4
sopimusta asiasta ei ole olemassa. Useita vuosia kesténeesta tyostd huolimatta IMO-
prosessilla ei ole saavutettu riittavié tuloksia. EU-politiikka on télla alalla riittdmatonta, ja
tavoitteiden onkin oltava kunnianhimoisempia.

Tassa asetuksessa ehdotetut toimet ovat tarpeen, jotta kansainvéliselle merenkululle saadaan
konkreettiset paastorajoitukset ja asianmukaiset markkinaperustaiset ohjauskeinot.

Valmistelija pitdé kohtuullisena vield yhden mahdollisuuden antamista IMO-prosessille,
mutta jos paastovahennyksia koskevia sitoumuksia siséltdvaa kansainvalista sopimusta ei
saada aikaan 31 péivaan joulukuuta 2015 mennessd, komission on tehtavé saaddsehdotus
paéstovahennyksisté ja ohjauskeinoista.

Valmistelija katsoo, ettd tdmén asetuksen voimaantulon ja taytantdonpanon ehdotettu
aikataulu on liian hidas. Valmistelija ehdottaa siksi nopeampaa aikataulua, jolla osoitetaan,
ettd ilmastokysymyksiin on reagoitava nopeasti.

Komissio ehdottaa vetoisuudeltaan yli 5000 bruttotonnin kalastusalusten jattamisté tdméan
asetuksen ulkopuolelle. Talle ei ole ilmoitettu perusteita. Valmistelija ehdottaa tdméan
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poikkeuksen poistamista.

Valmistelija katsoo myds, ettd asetuksessa olisi asetettava etusijalle ne paastdjen
madrittamisté koskevat menetelmat, joilla on suurin mahdollisuus antaa todellista tietoa ja
todellisia kannustimia alusten paastdjen vahentamiseksi. Siksi valmistelija ehdottaa, etta
asetuksen vaikutuspiiriin kuuluvat yritykset voisivat valita joko virtausmittarit asianomaisissa

polttoprosesseissa tai suorat paastomittaukset.

TARKISTUKSET

Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta pyytad asiasta vastaavaa ympariston,
kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokuntaa siséllyttdmaan mietintoonsa

seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) llmasto- ja energiapaketissal’, jossa
kaikkia talouden aloja, myds kansainvalista
merenkulkua, kehotetaan antamaan
panoksensa paastévahennysten
saavuttamiseksi, esitetadn selke&
toimeksianto: ”Jos jasenvaltiot eivit ole

31 paivaan joulukuuta 2011 mennessa
hyvaksyneet sellaista sopimusta, johon
Kansainvélisen merenkulkujarjeston (IMO)
kautta sisaltyvat kansainvalisen
meriliikenteen paastot, tai jos yhteiso ei ole
mainittuun péivaan mennessa hyvaksynyt
tallaista sopimusta UNFCCC:n kaultta,
komission olisi tehtdva ehdotus
kansainvélisten meriliikenteen paasttjen
sisallyttamisesta yhteison
vahentdmissitoumukseen, jolloin
tavoitteena on ehdotetun sd&ddoksen
voimaantulo vuoteen 2013 mennessa.
Tallaisella ehdotuksella olisi saatettava
kaikki kielteiset vaikutukset yhteison
kilpailukykyyn mahdollisimman vahiin
samalla kun otetaan huomioon mahdolliset

RR\1017772Fl.doc

Tarkistus

(1) llmasto- ja energiapaketissal’, jossa
kaikkia talouden aloja, paitsi kansainvélista
merenkulkua, vaaditaan antamaan
panoksensa paastévahennysten
saavuttamiseksi, esitetadn kuitenkin selked
toimeksianto: ”Jos jasenvaltiot eivit ole

31 paivéaan joulukuuta 2011 mennessa
hyvaksyneet sellaista sopimusta, johon
Kansainvélisen merenkulkujarjeston (IMO)
kautta siséltyvat kansainvalisen
meriliikenteen paastot, tai jos yhteiso ei ole
mainittuun péivaan mennessa hyvaksynyt
tallaista sopimusta UNFCCC:n kaultta,
komission olisi teht&va ehdotus
kansainvélisten meriliikenteen paéstojen
sisallyttamisesta yhteison
vahentdmissitoumukseen, jolloin
tavoitteena on ehdotetun sd&ddoksen
voimaantulo vuoteen 2013 mennessa.
Tallaisella ehdotuksella olisi saatettava
kaikki kielteiset vaikutukset yhteison
Kilpailukykyyn mahdollisimman vahiin
samalla kun otetaan huomioon mahdolliset
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ympéristohyodyt”.

17 paatos N:o 406/2009/EY ja direktiivi
2009/29/EY.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

PE522.893v02-00

ympaéristohyodyt”.

17 paitos N:o 406/2009/EY ja direktiivi
2009/29/EY.

Tarkistus

(1 a) Kansainvéalinen merenkulku on
ainoa liikennemuoto, joka ei sisally
unionin sitoumukseen
kasvihuonekaasujen vahentamisesta.
Tahan asetukseen liitetyn
vaikutustenarvioinnin mukaan unionia
koskevat kansainvalisen merenkulun
hiilidioksidipaastot nousivat 48 prosentilla
vuosina 1990-2008.

Tarkistus

(1 b) Vuonna 2011 julkaistussa
liikennetta koskevassa komission
valkoisessa kirjassa unionin
kansainvalisen merenkulun
paastdvahennystavoitteeksi vuoteen 2050
mennessa maariteltiin 40 prosenttia
vuoden 2005 tasosta.
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Komission teksti

(2) Kansainvélinen merenkulkujarjesto
(IMO) hyvéksyi heindkuussa 2011 tekniset
ja operatiiviset toimenpiteet, erityisesti
energiatehokkuutta mittaavan
suunnitteluindeksin (Energy Efficiency
Design Index — EEDI) uusille aluksille ja
alusten energiatehokkuuden
hallintasuunnitelman (Ship Energy
Efficiency Management Plan — SEEMP),
jotka auttavat hillitsemaén
kasvihuonekaasupaasttjen ennustettua
kasvua mutta joiden avulla yksinaan ei
saada aikaan sellaisia kansainvélisen
merenkulun kasvihuonekaasupaéstojen
absoluuttisia paastovahennyksia, jotka
olisivat tarpeen, jotta ilmastotoimet olisivat
edelleen linjassa sen yleisen tavoitteen
kanssa, jonka mukaan maapallon
keskilampdtila ei saa nousta yli kahta
celsiusastetta.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman olisi katettava
my06s muut ilmaston kannalta merkittavat
tiedot, joiden avulla voidaan méaarittaa
alusten energiatehokkuus tai analysoida
tarkemmin paastdjen kehityksen
taustatekijoitd. Tama soveltamisala myds
saattaa unionin tarkkailu-, raportointi- ja
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Tarkistus

(2) Kansainvélinen merenkulkujarjestd
(IMO) hyvéksyi heindkuussa 2011 tekniset
ja operatiiviset toimenpiteet, erityisesti
energiatehokkuutta mittaavan
suunnitteluindeksin (Energy Efficiency
Design Index — EEDI) uusille aluksille ja
alusten energiatehokkuuden
hallintasuunnitelman (Ship Energy
Efficiency Management Plan — SEEMP),
jotka auttavat hillitsemaan
kasvihuonekaasupééstojen ennustettua
kasvua mutta joiden avulla yksin&én ei
saada aikaan sellaisia kansainvélisen
merenkulun kasvihuonekaasupaéstojen
absoluuttisia paastovahennyksia, jotka
olisivat tarpeen, jotta ilmastotoimet olisivat
edelleen linjassa sen yleisen tavoitteen
kanssa, jonka mukaan maapallon
keskildmpdtila ei saa nousta yli kahta
celsiusastetta . Vaikka nama IMO:n
toimet otettaisiin huomioon,
maailmankauppaa koskevat
ennakkoarviot osoittavat, ettd EU:ta
koskevat merenkulun paastot nousevat
vuoteen 2050 mennessa 51 prosenttia
vuoden 2010 tasoon verrattuna, mika
osoittaa lisatoimien tarpeellisuutta.

Tarkistus

Poistetaan.
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todentamisjarjestelman samaan linjaan
niiden kansainvalisten aloitteiden kanssa,
joilla pyritdan ottamaan kayttéon
tehokkuusvaatimukset olemassa oleville
aluksille ja joihin sisaltyy myods
operatiivisia toimenpiteita, ja auttaa
poistamaan tiedonpuutteesta johtuvat
markkinaesteet.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(24 a) Unioni on pidattaytynyt asettamasta
vahennystavoitteita kansainvaliselle
merenkululle ennen kuin asiasta on saatu
aikaan maailmanlaajuinen sopimus.
Maailmanlaajuinen sitoumus olisi
unionin yksipuolisia toimenpiteité
parempi, koska laajempi soveltamisala
olisi tuloksekkaampi paastévahennysten
saavuttamisessa.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(24 b) Unioni ei ole viela asettanut
hiilidioksidipaastojen
vahentamistavoitteita kansainvéliselle
merenkululle, silla télla alalla olisi
suotavampaa laatia maailmanlaajuinen
sopimus Kansainvalisen
merenkulkujarjeston (IMO) yhteydessa.
Ellei maailmanlaajuiseen sopimukseen
kuitenkaan paasta vuoden 2015 loppuun
mennessa, komission olisi arvioitava
mahdollisuuksia asettaa unionin laajuiset
hiilidioksidipaastdjen vahentamista
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koskevat tavoitteet seka mahdolliset
tukimekanismit kansainvaliselle
merenkululle.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti Tarkistus

(25) Jotta voidaan hyddyntaa parhaimpia Poistetaan.
saatavilla olevia kaytantoja ja tieteellista
nayttéa, komissiolle olisi siirrettéava valta
hyvaksya perussopimuksen 290 artiklan
mukaisesti saadodsvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja saadoksia, jotka
koskevat alusten hiilidioksidipaasttjen
tarkkailuun ja raportointiin liittyvien
tiettyjen teknisten nakdkohtien
uudelleentarkastelua seka
paastoselvitysten todentamista ja
todentajien akkreditointia koskevien
saannosten tasmentamista. On erityisen
tarkead, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja saadoksia
valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, etté asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtaaikaisesti, hyvissa ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti Tarkistus

(26) Jotta voidaan varmistaa Poistetaan.
yhdenmukaiset edellytykset

automaattisten jarjestelmien ja

vakiomuotoisten sahkoisten lomakkeiden

kaytolle raportoitaessa paastoja ja muita
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ilmaston kannalta merkittavia tietoja
komissiolle ja valtioille, joita asia koskee,
komissiolle olisi siirrettava
taytantdonpanovaltaa. Tata tarvittavaa
toimivaltaa olisi kaytettava yleisista
sdannoista ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttoa, 16 paivana
helmikuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o0 182/20112% mukaisesti.

23 EUVL L 251, 18.9.2012, s. 49.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
1 artikla

Komission teksti

Tassd asetuksessa vahvistetaan saannot,
jotka koskevat jasenvaltion
lainkayttoalueella sijaitseviin satamiin
saapuvista, tallaisissa satamissa
oleskelevista tai tallaisista satamista
lahtevista aluksista peraisin olevien
hiilidioksidipaastojen ja muiden ilmaston
kannalta merkittavien tietojen tasmaéllista
tarkkailua, raportointia ja todentamista,
jotta meriliikenteen hiilidioksidipaastoja
voidaan vahentaa kustannustehokkaalla
tavalla.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — g alakohta

Komission teksti
9) ’muilla ilmaston kannalta merkittivilli
tiedoilla’ tietoja, jotka koskevat alusten

polttoainekulutusta, litkennesuoritetta ja
energiatehokkuutta seka joiden avulla

PE522.893v02-00

Tarkistus

Tassd asetuksessa vahvistetaan saannot,
jotka koskevat jasenvaltion
lainkayttoalueella sijaitseviin satamiin
saapuvista, tallaisissa satamissa
oleskelevista tai tallaisista satamista
lahtevista aluksista peraisin olevien
hiilidioksidipaastojen tasmallista
tarkkailua, raportointia ja todentamista,
jotta meriliikenteen hiilidioksidipaastoja
voidaan vahentda kustannustehokkaalla
tavalla.

Tarkistus

Poistetaan.
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voidaan analysoida paastojen
kehityssuuntia ja arvioida alusten
suoritusta;

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tarkkailun ja raportoinnin on oltava
aukotonta ja katettava kaikKi
polttoaineiden poltosta peraisin olevat
paastot. Yhtididen on toteutettava
asianmukaisia toimia tietoaukkojen
valttdmiseksi raportointikaudella.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. YhtiGiden on viimeistaan 31 pdivana
elokuuta 2017 toimitettava todentajille
tarkkailusuunnitelma, jossa mainitaan,
milla menetelmalla ne haluavat tarkkailla
vetoisuudeltaan yli 5 000 bruttotonnin
alustensa paastdja ja muita ilmaston
kannalta merkittavid tietoja ja raportoida
niista.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Poiketen siita, mit4 1 kohdassa
sdddetaan, yhtion on niiden alusten osalta,

joihin tata asetusta sovelletaan ensimmaista

kertaa 1 pdivan tammikuuta 2018 jélkeen,

RR\1017772Fl.doc

Tarkistus

2. Tarkkailun ja raportoinnin on katettava
polttoaineiden poltosta peraisin olevat
hiilidioksidipaastot aluksen ollessa
merella tai kiinnityspaikassa. Yhtididen
on toteutettava asianmukaisia toimia
tietoaukkojen valttamiseksi
raportointikaudella.

Tarkistus

1. Yhtididen on viimeistdan 31 péivana
elokuuta 2015 toimitettava todentajille
tarkkailusuunnitelma, jossa mainitaan,
milla menetelmalla ne haluavat tarkkailla
vetoisuudeltaan yli 5000 bruttotonnin
alustensa paastdja ja muita ilmaston
kannalta merkittavia tietoja ja raportoida
niista.

Tarkistus

2. Poiketen siita, mit4 1 kohdassa

sdddetaan, yhtion on niiden alusten osalta,
joihin tata asetusta sovelletaan ensimmaista
kertaa 1 paivan tammikuuta 2016 jélkeen,
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toimitettava todentajalle toimitettava todentajalle

tarkkailusuunnitelma viipymatta, kuitenkin tarkkailusuunnitelma viipymatta, kuitenkin
viimeistaan kaksi kuukautta sen jalkeen, viimeistaan kaksi kuukautta sen jalkeen,
kun alus on saapunut jasenvaltion kun alus on saapunut jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvaan satamaan. lainkéyttovaltaan kuuluvaan satamaan.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — h alakohta — i alakohta

Komission teksti Tarkistus

1) menettelyt, vastuut ja tietolahteet, joiden Poistetaan.
avulla maaritetdan ja dokumentoidaan
kunkin kuljetun matkan pituus,

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — h alakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus
ii) tarvittaessa menettelyt, vastuut, kaavat Poistetaan.
ja tietolahteet, joiden avulla maaritetaan

ja dokumentoidaan kuljetetut tavarat ja
matkustajien lukumaara,

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — h alakohta — iii alakohta

Komission teksti Tarkistus
iii) menettelyt, vastuut, kaavat ja Poistetaan.
tietolahteet, joiden avulla méaaritetdan ja

dokumentoidaan merell& vietetty aika
l1ahto6- ja maarasataman valilla;

PE522.893v02-00 58/99 RR\1017772FI.doc



Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
8 artikla

Komission teksti

Yhtididen on 1 péivéstad tammikuuta 2018
tarkkailtava 13 artiklan 1 kohdan
mukaisesti hyvéksytyn
tarkkailusuunnitelman perusteella kunkin
aluksen matka- ja vuosikohtaisia paastoja
soveltamalla yhtd niisté asiaa koskevista
menetelmistd, jotka on esitetty liitteessa |
olevassa B osassa, ja laskemalla paastot
liitteessé | olevan A osan mukaisesti.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — b alakohta

Komission teksti
b) kunkin kulutetun polttoainetyypin
paastokerroin ja maaré yhteensé ja
eriteltyna paastojen valvonta-alueilla ja

niiden ulkopuolella kaytettyyn
polttoaineeseen;

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — d alakohta

Komission teksti

d) kuljetun matkan pituus;

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — e alakohta
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Tarkistus

Yhtididen on 1 péivéstad tammikuuta 2016
tarkkailtava 13 artiklan 1 kohdan
mukaisesti hyvéksytyn
tarkkailusuunnitelman perusteella kunkin
aluksen matka- ja vuosikohtaisia paastoja
soveltamalla yhta niisté asiaa koskevista
menetelmistd, jotka on esitetty liitteessa |
olevassa B osassa, ja laskemalla paastot
liitteessa | olevan A osan mukaisesti.

Tarkistus

b) kunkin kulutetun polttoainetyypin
paastokerroin ja maaré yhteensg;

Tarkistus

Poistetaan.
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Komission teksti

e) merelld vietetty aika;

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — f alakohta

Komission teksti

f) kuljetettu lasti;

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — g alakohta

Komission teksti

g) liikkennesuorite.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — a alakohta

Komission teksti

PE522.893v02-00

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus

Poiketen siitd, mitd ensimmaisessa
kohdassa sdadetaan, taman asetuksen
soveltamisalaan kuuluviin aluksiin ei
sovelleta matkakohtaista paastojen
seurantaa.

Tarkistus
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a) kunkin kulutetun polttoainetyypin
paastokerroin ja maaré yhteensé ja
eriteltyna paastdjen valvonta-alueilla ja
niiden ulkopuolella kaytettyyn
polttoaineeseen;

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — g alakohta

Komission teksti

g) kuljetun matkan kokonaispituus;

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — h alakohta

Komission teksti

h) merella vietetty kokonaisaika;

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — i alakohta

Komission teksti

i) litkennesuorite yhteensa;

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — j alakohta

Komission teksti

RR\1017772Fl.doc

a) kunkin kulutetun polttoainetyypin
paastokerroin ja madré yhteensg;

Tarkistus

Poistetaan.
Tarkistus

Poistetaan.
Tarkistus

Poistetaan.
Tarkistus
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j) keskimaarainen energiatehokkuus.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Yhtididen on vuodesta 2019 alkaen
viimeistaan kunkin vuoden 30 péivana
huhtikuuta toimitettava komissiolle ja
asianomaisen lippuvaltion viranomaisille
kunkin niiden vastuulla olevan aluksen
osalta paastoselvitys, joka kattaa paastot ja
muut ilmaston kannalta merkittavéat tiedot
koko raportointikaudelta ja jonka todentaja
on todentanut tyydyttavéksi 14 artiklassa
tarkoitettujen vaatimusten mukaisesti.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Todentajan on erityisesti varmistettava,
ettd paastoselvitykseen siséllytetyt paastot
ja muut ilmaston kannalta merkittavat
tiedot on madritetty 8, 9 ja 10 artiklan sek&
6 artiklassa tarkoitetun
tarkkailusuunnitelman mukaisesti.
Todentajan on my0ds varmistettava, etta
raporteissa esitetyt paastot ja muut
ilmaston kannalta merkittévét tiedot ovat
johdonmukaisia niiden tietojen kanssa,
jotka on laskettu muiden lahteiden
perusteella liitteiden 1 ja Il mukaisesti.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta — h alakohta

PE522.893v02-00

Poistetaan.

Tarkistus

1. Yhtididen on vuodesta 2017 alkaen
viimeistaén kunkin vuoden 30 péivéana
huhtikuuta toimitettava komissiolle ja
asianomaisen lippuvaltion viranomaisille
kunkin niiden vastuulla olevan aluksen
osalta paastoselvitys, joka kattaa
hiilidioksidipaastot koko
raportointikaudelta ja jonka todentaja on
todentanut tyydyttavaksi 14 artiklassa
tarkoitettujen vaatimusten mukaisesti.

Tarkistus

5. Todentajan on erityisesti varmistettava,
ettd paastoselvitykseen siséllytetyt
hiilidioksidipaastot on maaritetty 8, 9 ja
10 artiklan sek& 6 artiklassa tarkoitetun
tarkkailusuunnitelman mukaisesti.
Todentajan on my0ds varmistettava, ettéa
raporteissa esitetyt hiilidioksidipaastot
ovat johdonmukaisia niiden tietojen
kanssa, jotka on laskettu muiden l&hteiden
perusteella liitteiden I ja Il mukaisesti.
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Komission teksti

h) laskelmia, joilla maaritetaan
energiatehokkuus.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
18 artikla

Komission teksti

Alusten, jotka saapuvat jasenvaltion
lainkayttovaltaan kuuluvaan satamaan,
oleskelevat tallaisessa satamassa tai
lahtevat tallaisesta satamasta, on

30 paivéasta kesdkuuta 2019 alkaen
séilytettdva aluksessa 17 artiklan
mukaisesti annettua voimassaolevaa
asiakirjaa, joka todistaa, ettd alus tayttaa
tarkkailu- ja raportointivelvoitteet
asianomaisella raportointikaudella.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sd&dettava
seuraamusjarjestelméstd, johon kuuluvia
seuraamuksia voidaan madaréata 8—

12 artiklassa sééadettyjen tarkkailu- ja
raportointivaatimusten noudattamatta
jattdmisestd, ja toteutettava tarvittavat
toimenpiteet ndiden seuraamusten
soveltamisen varmistamiseksi. Séadettyjen
seuraamusten on oltava vahintdan yhté
tiukkoja kuin ne, joista sd&detdan
kansallisessa kasvihuonekaasupaastoja
koskevassa lainsdadanndssé ja joita
sovelletaan liikenteenharjoittajien
raportointivelvoitteiden noudattamatta
jattdmisen tapauksessa, seka tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.
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Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Alusten, jotka saapuvat jasenvaltion
lainkayttovaltaan kuuluvaan satamaan,
oleskelevat tallaisessa satamassa tai
lahtevat tallaisesta satamasta, on

30 paivasta kesdkuuta 2017 alkaen
séilytettdva aluksessa 17 artiklan
mukaisesti annettua voimassaolevaa
asiakirjaa, joka todistaa, etta alus tayttaa
tarkkailu- ja raportointivelvoitteet
asianomaisella raportointikaudella.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on sdédettavé
seuraamusjarjestelméstd, johon kuuluvia
seuraamuksia voidaan méaaréata 8—

12 artiklassa séadettyjen tarkkailu- ja
raportointivaatimusten noudattamatta
jattdmisestd, ja toteutettava tarvittavat
toimenpiteet ndiden seuraamusten
soveltamisen varmistamiseksi. Sdadettyjen
seuraamusten on oltava vahintdan yhté
tiukkoja kuin ne, joista sd&detdan
kansallisessa kasvihuonekaasupaastoja
koskevassa lainsd&ddannéssa ja joita
sovelletaan liikenteenharjoittajien
raportointivelvoitteiden noudattamatta
jattdmisen tapauksessa, seka tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.
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Jasenvaltioiden on viimeistaan 1 péivana
heindkuuta 2017 annettava komissiolle
tiedoksi ndmaé saannokset ja ilmoitettava
sille viipymatta kaikki myohemmat
muutokset, jotka vaikuttavat ndihin
s&annoksiin.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) keskimaarainen vuosittainen
polttoainekulutus ja keskimaéaraiset
vuosittaiset kasvihuonekaasupaastot
kuljettua pituutta kohden matkoilla, jotka
kuuluvat taman asetuksen
soveltamisalaan;

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) keskimaarainen vuosittainen
polttoainekulutus ja keskimaaraiset
vuosittaiset kasvihuonekaasupaastot
kuljettua pituutta ja kuljetettua lastia
kohden matkoilla, jotka kuuluvat tdman
asetuksen soveltamisalaan;

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — h alakohta

Komission teksti

PE522.893v02-00 64/99

Jasenvaltioiden on viimeistaan 1 péivana
heindkuuta 2015 annettava komissiolle
tiedoksi ndmé saannokset ja ilmoitettava
sille viipymatta kaikki myohemmat
muutokset, jotka vaikuttavat ndihin
s&annoksiin.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
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h) vuosittainen merella vietetty
kokonaisaika matkoilla, jotka kuuluvat
tdman asetuksen soveltamisalaan;

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio julkaisee vuosikertomuksen
meriliikenteen paastoista ja muista
ilmaston kannalta merkittéavista tiedoista.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos maailmanlaajuisista toimenpiteista
meriliikententeen
kasvihuonekaasupaasttjen vahentdmiseksi
paastaan kansainvalisella tasolla
yhteisymmarrykseen, komissio tarkastelee
tata asetusta uudelleen ja voi tarvittaessa
ehdottaa siithen muutoksia.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
23 artikla

Komission teksti

23 artikla
Saadosvallan siirtaminen
Siirretaan komissiolle 24 artiklassa

saadetyin edellytyksin ja siind laajuudessa

kuin se koskee taméan asetuksen muita
kuin olennaisia osia valta antaa

RR\1017772Fl.doc

Poistetaan.

Tarkistus

3. Komissio julkaisee vuosikertomuksen
meriliikenteen hiilidioksidipaastoista.

Tarkistus

3. Jos maailmanlaajuisista toimenpiteista
meriliikenteen kasvihuonekaasupééastojen
véhentdmiseksi paastaan kansainvélisella
tasolla yhteisymmarrykseen, komissio
sitoutuu ehdottamaan valittomasti
kansainvalisesti sovittujen maaraysten
sisallyttdmista yhteison oikeuteen.

Tarkistus

Poistetaan.
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delegoituja saadoksia liitteiden 1 ja 11
taydentamiseksi ja muuttamiseksi, jotta
voidaan ottaa huomioon saatavilla oleva
tuorein tieteellinen naytto, aluksissa
sdilytettavat asiaa koskevat tiedot, asiaa
koskevat kansainvéliset saannot ja
kansainvalisella tasolla hyvaksytyt
vaatimukset, tarkoituksena maarittaa
kaikkein tarkimmat ja tehokkaimmat
paastojentarkkailumenetelmat seka
tarkentaa paastojen tarkkailuun ja
raportointiin liittyvi& vaadittuja tietoja.

Perustelu

Odotettaessa globaaleja toimia koskevan kansainvalisen sopimuksen hyvaksymista ei ole
asianmukaista antaa komissiolle mahdollisuutta ohittaa lainsdadantdvallan kayttajia
liiallisella delegoitujen valtuuksien ja taytantoonpanovaltuuksien kayton avulla.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
24 artikla

Komission teksti Tarkistus

24 artikla Poistetaan.
Siirretyn sdaddsvallan kayttaminen

1. Siirretdan 15, 16 ja 23 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdadoksia komissiolle viideksi vuodeksi
1 paivasta heinakuuta 2015.

2. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 23 artiklassa
tarkoitetun saadosvallan siirron.
Peruuttamispaatoksella lopetetaan tuossa
paatoksessa mainittu sdadosvallan siirto.
Paatos tulee voimaan sita paivaa
seuraavana paivana, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa,
tai jonakin my6hempana, paatoksessa
mainittuna paivana. Paatos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen saaddsten
patevyyteen.
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3. Heti kun komissio on antanut
delegoidun séadoksen, komissio antaa sen
tiedoksi yhtaaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

4. Edella olevan 23 artiklan nojalla
annettu delegoitu saados tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen saados
on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos seka Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun maaraajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ett& ne eivéat
vastusta saadosta. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tata maaraaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Perustelu

Odotettaessa globaaleja toimia koskevan kansainvalisen sopimuksen hyvaksymista ei ole
asianmukaista antaa komissiolle mahdollisuutta ohittaa lainsdadantovallan kayttajia
liiallisella delegoitujen valtuuksien ja taytantonpanovaltuuksien kayton avulla.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
25 artikla

Komission teksti Tarkistus

25 artikla Poistetaan.
Taytantéonpanosaadokset

1. Komissiota avustaa paatoksen
93/389/EY 8 artiklalla perustettu komitea.
Tama komitea on asetuksessa (EU) N:o
182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhan kohtaan,
sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011
5 artiklaa.
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Perustelu

Odotettaessa globaaleja toimia koskevan kansainvélisen sopimuksen hyvaksymista ei ole
asianmukaista antaa komissiolle mahdollisuutta ohittaa lainsdadantovallan kayttajia
litallisella delegoitujen valtuuksien ja taytantéonpanovaltuuksien kayton avulla.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
27 artikla

Komission teksti

Tama asetus tulee voimaan 1 paivana
heindkuuta 2015.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
Liite 11

Komission teksti

[.]

PE522.893v02-00

68/99

Tarkistus

Tama asetus tulee voimaan 1 paivana
heindkuuta 2014.

Tarkistus

Poistetaan.
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LIIKENNE- JA MATKAILUVALIOKUNNAN LAUSUNTO

ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi meriliikenteen
hiilidioksidipaastojen tarkkailusta, raportoinnista ja todentamisesta seka asetuksen (EU) N:o
525/2013 muuttamisesta

(COM(2013)0480 — C7-0201/2013 — 2013/0224(COD))

Valmistelija: Brian Simpson

LYHYET PERUSTELUT

IMOn asiantuntijaryhman vuonna 2009 julkistaman raportin mukaan kansainvalisestéa
meriliikenteestd johtuvat paastot ovat lisadntyneet viime vuosina nopeasti ja mikéli niita
koskevaa séantelya ei oteta kayttéon, niiden arvioidaan nousevan 1 475 miljoonaan tonniin
vuoteen 2020 mennessd, mika vastaa kuutta prosenttia maailman kaikista
hiilidioksidipaastoistd. Vuonna 2007 meriliikenteen osuus koko maailman
hiilidioksidipaastoista oli 2,7 prosenttia.

Euroopassa EU-27:n satamiin saapuvien tai niistd lahtevien alusten paéstot vastaavat jopa
30 prosenttia kansainvilisen meriliikenteen kaikista hiilidioksidipasstoistal. Euroopan
ympaéristokeskus toteaa myds, ettd unionin vesilla toteutuneen laivaliikenteen osuus on
merkittdva maailmanlaajuisista typpioksidi- (10-20 prosenttia), rikkidioksidi- (10—

25 prosenttia) ja PM..s-paéstoistd, kun noin 70 prosenttia maailman kaikista paastoista
tapahtuu enintd&n 400 km:n padssa rannikolta. Epidemiologiset tutkimukset ovat osoittaneet,
ettd laivaliikenteen paastoilla on terveysvaikutuksia ja ettd pelkastaan laivaliikenteen
padstamit ilmansaasteet aiheuttavat vuosittain noin 50 000 kuolemaa?.

Kansainvélisen merenkulkujarjeston paatds vuonna 2011 ottaa kayttéon pakollinen
energiatehokkuutta mittaava suunnitteluindeksi (EEDI) tiettyyn luokkaan kuuluvien uusien
alusten osalta ja alusten energiatehokkuuden hallintasuunnitelma (SEEMP) kaikkien
nykyisten alusten osalta oli ensimmainen askel merenkulun hiilidioksidipaastojen
vahentamisen tielld. Namé toimet eivat kuitenkaan riitd, kuten komissio toteaa, hillitsemaén

! Euroopan ympéristokeskuksen tekninen raportti nro 4/2013: Kansainvalisen meriliikenteen vaikutukset
Euroopan ilmanlaatuun ja ilmastonmuutokseen.
2 Katso http://ec.europa.eu/transport/modes/maritime/events/doc/2011_06_01_stakeholder-event/item4.pdf.
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merenkulkualan hiilidioksidipaasttjen tasaista lisdédntymista eika niiden avulla saavuteta
komission valkoisessa kirjassa "Yhtendistd Euroopan liikennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma” vuonna 2011 asetettua tavoitetta, jonka mukaan pédéstoja vihennetiaan
40 prosenttia (50 prosenttia mikali mahdollista) vuoteen 2050 mennesséd vuoden 2005 tasoon
verrattuna.

TARKISTUKSET

Liikenne- ja matkailuvaliokunta pyyt&4 asiasta vastaavaa ympériston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokuntaa sisallyttdmaan mietintoonsa seuraavat
tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 @) Vuonna 2011 julkaistussa komission
valkoisessa kirjassa ”Yhtendiisti
Euroopan liikennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma” todetaan, etti
meriliikenteen paastoja olisi vuoteen 2050
mennessa vahennettava 40 prosentilla (jos
mahdollista, 50 prosentilla) vuoden 2005
tasoista erityisesti soveltamalla kayttaja
maksaa -periaatetta ja saastuttaja maksaa
-periaatetta.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 b) Euroopan parlamentin
pildtoslauselmassa ”Yhtendiisestii
Euroopan liikennealuetta koskevasta
etenemissuunnitelmasta — Kohti
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) IMOn tietojen mukaan alusten
energiankulutusta ja hiilidioksidipaastoja
voitaisiin vahentaa jopa 75 prosentilla
toteuttamalla operatiivisia toimenpiteita ja
soveltamalla saatavilla olevia
teknologioita; huomattavaa osaa naisté
toimenpiteistd voidaan pitaa
kustannustehokkaina, silla
polttoainekustannusten aleneminen takaa,
ettd mahdolliset toiminta- tai
investointikustannukset maksavat itsensa
takaisin.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti
(4) Paras vaihtoehto merenkulun

hiilidioksidipaastojen vahentdmiseksi
unionin tasolla on luoda

PE522.893v02-00

72/99

Kilpailukykyista ja resurssitehokasta
litkennejirjestelmddi” (2011/2096(IN1))
tavoitteeksi asetetaan "EU:n laajuinen
yhtendinen meriliikenteen
hiilidioksidipaastojen ja saasteiden
vahentaminen 30 prosentilla, jota IMOn
sopimukset energiatehokkuutta
mittaavasta suunnitteluindeksista ja
laivojen energiatehokkuuden
hallintaohjelmasta osaltaan edistiiviit” ja
vaaditaan pitimddn kaikkia tissd
kohdassa tarkoitettuja tavoitteita
ensisijaisina ja tarkastelemaan niitéa sen
vuoksi uudelleen joka vuosi’.

Tarkistus

(3) IMOn tietojen mukaan alusten
energiankulutusta ja hiilidioksidipaastoja
voitaisiin vahentaa jopa 75 prosentilla
toteuttamalla operatiivisia toimenpiteita ja
soveltamalla saatavilla olevia
teknologioita; huomattavaa osaa naisté
toimenpiteistd voidaan pitaa
kustannustehokkaina, tai jopa nettohyotya
alalle tuottavina, silla
polttoainekustannusten aleneminen takaa,
ettd mahdolliset toiminta- tai
investointikustannukset maksavat itsensa
takaisin.

Tarkistus
(4) Paras vaihtoehto merenkulun

hiilidioksidipaastojen vahentdmiseksi
unionin tasolla on panna taytantoon
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hiilidioksidipaastojen tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelma, joka
perustuu alusten polttoainekulutukseen;
tdma jarjestelma olisi ensimmainen vaihe
monivaiheisessa lahestymistavassa, jonka
tavoitteena on siséllyttdd meriliikenteen
paastot unionin kasvihuonekaasujen
véhentdmista koskevaan sitoumukseen.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Sidosryhmien kuulemisen ja
kansainvélisten kumppaneiden kanssa
kaytyjen keskustelujen tulokset osoittavat
ettd meriliikenteen paastojen
sisallyttdmiseen unionin
kasvihuonekaasujen vahentamista
koskevaan sitoumukseen olisi sovellettava
vaiheittaista lahestymistapaa siten, etta
ensimmaisessa vaiheessa pannaan
taytantdon luotettava hiilidioksidipaastdjen
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelma ja myéhemmassa
vaiheessa asetetaan ndille paastoille hinta.
Tallainen lahestymistapa helpottaa
yhteisymmarrykseen paésemista
kansainvalisell4 tasolla
kasvihuonekaasupé&astojen
vahentamistavoitteista ja muista toimista,
joilla nd&ma vahennykset voidaan saavuttaa
mahdollisimman vahaisin kustannuksin.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale
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markkinaperusteinen toimenpide, jossa
alusten polttoainekulutukseen perustuva
hiilidioksidipaastojen tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelméa on
ensimmainen vaihe monivaiheisessa
ldhestymistavassa, jonka tavoitteena on
sisdllyttaa meriliikenteen paéstot unionin
kasvihuonekaasujen vahentamista
koskevaan sitoumukseen.

Tarkistus

(6) Sidosryhmien kuulemisen ja
kansainvélisten kumppaneiden kanssa
kaytyjen keskustelujen tulokset osoittavat
ettd meriliikenteen péaéstojen
sisallyttdmiseen unionin
kasvihuonekaasujen vahentamista
koskevaan sitoumukseen olisi sovellettava
vaiheittaista lahestymistapaa siten, etta
ensimmaisessa vaiheessa pannaan
taytantdon luotettava tassa vaiheessa
yksinomaan hiilidioksidipaastojen
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelmad ja myéhemmassa
vaiheessa asetetaan naille paastdille hinta.
Tallainen l&hestymistapa helpottaa
yhteisymmarrykseen paasemista
kansainvélisell& tasolla
kasvihuonekaasupééastojen
vahentdmistavoitteista ja muista toimista,
joilla ndma vahennykset voidaan saavuttaa
mahdollisimman véhaisin kustannuksin.

PE522.893v02-00
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Komission teksti

(7) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman kayttoonoton
myota paastdjen odotetaan vuoteen 2030
mennessé véhenevan jopa kahdella
prosentilla verrattuna tilanteeseen, jossa
lisdtoimia ei toteuteta, ja
kokonaisnettokustannusten jopa

1,2 miljardilla eurolla, koska jarjestelma
auttaa poistamaan markkinaesteet,
erityisesti ne, jotka johtuvat alusten
tehokkuutta koskevien tietojen puutteesta.
Kuljetuskustannusten alenemisen
odotetaan helpottavan kansainvalista
kauppaa. Vankka tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelma on lisaksi kaikkien
markkinapohjaisten toimien ja
tehokkuusvaatimusten ennakkoehto niin
unionissa kuin maailmanlaajuisestikin.
Se my0s tuottaa luotettavia tietoja, joiden
avulla voidaan asettaa tasmaéllisia
paastévahennystavoitteita ja arvioida sité,
missa maarin meriliikenteen antama panos
edist&a vahahiilisen talouden
saavuttamista.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Tarkkailun kannalta merkityksellisina
olisi pidettava kaikkia unionin sisaisia
matkoja seké kaikkia sellaisia matkoja,
jotka saapuvat viimeisimmasté unionin
ulkopuolisesta satamasta ensimmaiseen
unionin kdyntisatamaan tai lahtevat
unionin satamasta seuraavaan unionin
ulkopuoliseen kayntisatamaan. Tarkkailun
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Tarkistus

(7) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman kayttoonoton
myo6ta paastdjen odotetaan vuoteen 2030
mennessé véhenevéan jopa kahdella
prosentilla verrattuna tilanteeseen, jossa
lisdtoimia ei toteuteta, ja
kokonaisnettokustannusten jopa

1,2 miljardilla eurolla, koska jarjestelma
auttaa poistamaan markkinaesteet,
erityisesti ne, jotka johtuvat alusten
tehokkuutta koskevien tietojen puutteesta.
Kuljetuskustannusten alenemisen
odotetaan helpottavan kansainvalista
kauppaa. Vankka tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelma on lisaksi kaikkien
markkinapohjaisten toimien ja
tehokkuusvaatimusten ennakkoehto.
Merenkulun kansainvélinen luonne
huomioon ottaen maailmanlaajuisesti
sovittu menettely olisi suotavin ja
tehokkain menetelma vahentaa
kansainvalisen meriliikenteen paastoja.
Se my0s tuottaa luotettavia tietoja, joiden
avulla voidaan asettaa tasmallisia
paastévahennystavoitteita ja arvioida sité,
missa maarin meriliikenteen antama panos
edist&a vahahiilisen talouden
saavuttamista.

Tarkistus

(8) Tarkkailun kannalta merkityksellisina
olisi pidettava kaikkia unionin sisaisia
matkoja seké kaikkia sellaisia matkoja,
jotka saapuvat viimeisimmasté unionin
ulkopuolisesta satamasta ensimmaiseen
unionin kdyntisatamaan tai lahtevat
unionin satamasta seuraavaan unionin
ulkopuoliseen kéyntisatamaan. Tarkkailun
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olisi katettava myos kaikki unionin
satamissa aiheutuvat hiilidioksidipaastot,
mukaan lukien ne, jotka aiheutuvat, kun
alus on kiinnityspaikassa tai litkkuu
satama-alueella, varsinkin, jos
kéytettavissa on erityisia toimenpiteita
niiden véhentamiseksi ja valttamiseksi.
Naita sdannoksié olisi sovellettava
syrjimattomalla tavalla kaikkiin aluksiin
riippumatta siitd, minka lipun alla ne
purjehtivat.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman olisi katettava
my6s muut ilmaston kannalta merkittavat
tiedot, joiden avulla voidaan méérittaa
alusten energiatehokkuus tai analysoida
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olisi katettava myos kaikki unionin
satamissa aiheutuvat paastot, mukaan
lukien ne, jotka aiheutuvat, kun alus on
Kiinnityspaikassa tai liikkuu satama-
alueella, varsinkin, jos kéytettavissa on
erityisia toimenpiteita niiden
vahentamiseksi ja vélttdmiseksi. Naita
séannoksié olisi sovellettava
syrjimattomalla tavalla kaikkiin aluksiin
riippumatta siitd, minka lipun alla ne
purjehtivat, sen jalkeen kun komissio on
vahvistanut, ettd kolmannet maat eivat
vastusta asiaa.

Tarkistus

(8 @) Jasenvaltioiden lainkayttoalueen
ulkopuolella tapahtuvan
hiilidioksidipaastdjen tarkkailun
maantieteellinen laajuus ja tarve seka eri
puolilla maailmaa rekisterdityjen
laivayhtididen osallistuminen huomioon
ottaen komission olisi ilmoitettava
kolmansille maille tarkkailu-, raportointi-
ja todentamisjarjestelmasta hyvissa ajoin
ja asianmukaisella tavalla, jotta
varmistetaan mahdollisimman suuri
kansainvalinen hyvaksynta.

Tarkistus

(11) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman avulla olisi voitava
maéarittad alusten energiatehokkuus tai
analysoida tarkemmin paastéjen kehityksen
taustatekijoitd. Tama soveltamisala myods
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tarkemmin pééstojen kehityksen
taustatekijoitd. Tama soveltamisala myds
saattaa unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman samaan linjaan
niiden kansainvélisten aloitteiden kanssa,
joilla pyritd&n ottamaan kayttoon
tehokkuusvaatimukset olemassa oleville
aluksille ja joihin siséltyy myos
operatiivisia toimenpiteitd, ja auttaa
poistamaan tiedonpuutteesta johtuvat
markkinaesteet.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Jotta voidaan vahentaa minimiin
alusten omistajille ja
litkenteenharjoittajille, varsinkin pienille
ja keskisuurille yrityksille, aiheutuva
hallinnollinen rasite ja optimoida unionin
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman kustannus-
hyotysuhde vaarantamatta tavoitetta,
jonka mukaan jarjestelman olisi katettava
selked enemmistd meriliikenteen
kasvihuonekaasupaastoista, tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelmaa
koskevia sdantoja olisi sovellettava
ainoastaan suurien paastojen aiheuttajiin.
Sen jalkeen, kun unionin satamiin
saapuvien ja niista lahtevien alusten
kokoja ja paastoja oli analysoitu
yksityiskohtaisesti ja objektiivisesti,
kynnysarvoksi valittiin 5 000 bruttotonnin
(BT) vetoisuus Vetoisuudeltaan yli

5000 BT:n alusten osuus unionin
satamissa kayvista aluksista on noin

55 prosenttia ja asiaan liittyvista
paastoista noin 90 prosenttia. Talla
syrjimattomalla kynnysarvolla
varmistettaisiin, etta jarjestelma kattaa
kaikkein merkittavimmat paastojen
aiheuttajat. Tata pienempi kynnysarvo
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saattaa unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman samaan linjaan
niiden kansainvélisten aloitteiden kanssa,
joilla pyritdan ottamaan kéayttoon
tehokkuusvaatimukset olemassa oleville
aluksille ja joihin siséltyy myos
operatiivisia toimenpiteitd, ja auttaa
poistamaan tiedonpuutteesta johtuvat
markkinaesteet.

Tarkistus

(12) Jotta voidaan varmistaa
yhdenmukaisuus voimassa olevan
kansainvalisen oikeuden ja erityisesti
MARPOL-yleissopimuksen liitteen VI
kanssa, tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelmaa olisi sovellettava
aluksiin, joiden vetoisuus on vahintdan
400 bruttotonnia.
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liséisi hallinnollista rasitetta, kun taas
suurempi kynnysarvo kattaisi pienemman
joukon paastoéja ja siten heikentaisi
jarjestelman ymparistétenhokkuutta.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Jotta alusten omistajille ja
litkenteenharjoittajille koituvaa
hallinnollista rasitetta voidaan vahentaa
edelleen, tarkkailua koskevien saéntojen
painopisteena olisi oltava hiilidioksidi,
koska se on selkeésti suurin meriliikenteen
paastama kasvihuonekaasu: sen osuus alan
kaikista kasvihuonekaasupéastoista on jopa
98 prosenttia.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Saanndissa olisi otettava huomioon
voimassa olevat vaatimukset ja tiedot,
jotka ovat jo saatavilla aluksissa; siksi
alusten omistajille olisi annettava
mahdollisuus valita, mité seuraavista
neljasta tarkkailumenetelmésté ne
kayttavat: aluksen omaan kayttoon
tarkoitettujen polttoaineiden
luovutustodistusten kéytto,
polttoainetankkien polttoainemaarien
tarkkailu, virtausmittarit sovellettavia
polttoprosesseja varten tai suorat
paéastomittaukset. Aluskohtaisessa
tarkkailusuunnitelmassa olisi
dokumentoitava, mika ndista menetelmista
on valittu, ja annettava lisétietoja valitun
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Tarkistus

(13) Jotta alusten omistajille ja
litkenteenharjoittajille koituvaa
hallinnollista rasitetta voidaan vahentaa
edelleen, tarkkailua koskevien sdantgjen
painopisteena olisi oltava tassa vaiheessa
yksinomaan hiilidioksidi, koska se on
selkeésti suurin meriliikenteen paastama
kasvihuonekaasu: sen osuus alan kaikista
kasvihuonekaasupéastoisté on jopa

98 prosenttia.

Tarkistus

(14) Saanndissé olisi otettava huomioon
voimassa olevat vaatimukset ja tiedot,
jotka ovat jo saatavilla aluksissa; siksi
alusten omistajille olisi annettava
mahdollisuus valita, mité seuraavista
neljasta tarkkailumenetelméasté ne
kayttavat: aluksen omaan kayttoon
tarkoitettujen polttoaineiden
luovutustodistusten kéytto,
polttoainetankkien polttoainemaarien
tarkkailu, virtausmittarit sovellettavia
polttoprosesseja varten tai suorat
paéstomittaukset. Aluskohtaisessa
tarkkailusuunnitelmassa olisi
dokumentoitava, mika ndista menetelmista
on valittu, ja annettava lisétietoja valitun
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menetelméan soveltamisesta.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelmaa ei tassé vaiheessa
pitéisi soveltaa hiilidioksidin lisaksi muihin
kasvihuonekaasuihin, lyhytvaikutteisiin
ilmastonmuutosta aiheuttaviin yhdisteisiin
eika ilman epdpuhtauksiin, jotta voidaan
vélttad vaatimukset sellaisten
mittauslaitteiden asentamisesta, jotka eivét
ole riittdvén luotettavia eivatka
kaupallisesti saatavilla, mik& puolestaan
voisi heikent&a unionin tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelman
taytantdonpanoa.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale
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menetelmén soveltamisesta. Kahden
raportointikauden jalkeen komission olisi
annettava suosituksia
tarkkailumenetelmisté ja niiden
tasmallisyydestd, vaikutuksesta paastdjen
vahentamiseen, kohtuuhintaisuudesta ja
miehistdlle aiheutuvasta hallinnollisesta
rasitteesta.

Tarkistus

(16) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelmaa ei tassé vaiheessa
pitéisi soveltaa hiilidioksidin lisaksi muihin
kasvihuonekaasuihin, lyhytvaikutteisiin
ilmastonmuutosta aiheuttaviin yhdisteisiin
eika ilman epdpuhtauksiin, jotta voidaan
vélttad vaatimukset sellaisten
mittauslaitteiden asentamisesta, jotka eivéat
ole riittdvén luotettavia eivatka
kaupallisesti saatavilla, mik& puolestaan
voisi heikent&a unionin tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelman
taytantdonpanoa. Jos muita ilmaston
kannalta merkittavid aineita voidaan
tulevan teknisen kehityksen ansiosta
mitata aiheuttamatta alusten omistajille
huomattavaa hallinnollista rasitetta,
nama aineet olisi siséllytettava tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelmaan.
Komission olisi ilmoitettava Euroopan
parlamentille tekniikan kehityksesta
saannollisesti kahden vuoden valein.
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Komission teksti

(17) Jotta alusten omistajille ja
litkenteenharjoittajille koituva
hallinnollinen rasite voidaan minimoida,
raportointi ja raportoitujen tietojen
julkaiseminen olisi jarjestettdva
vuosipohjalta.
Luottamuksellisuuskysymykset voidaan
ottaa huomioon julkaisemalla pelkéastaan
tiedot paastojen, polttoainekulutuksen ja
tehokkuuden vuosikeskiarvoista ja
yhdistetyista luvuista. Komissiolle
ilmoitettavat tiedot olisi sisallytettava
tilastoihin siiné laajuudessa kuin ne ovat
merkityksellisid Euroopan tilastojen
kehittdmisen, tuottamisen ja jakamisen
kannalta Eurostatista 17 pdivané syyskuuta
tehdyn komission paatoksen 2012
2012/504/EU*® mukaisesti.

18 EUVL L 251, 18.9.2012, s. 49.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Jarjestelmasta
kasvihuonekaasupaastojen seuraamiseksi ja
raportoimiseksi sekd muiden
ilmastonmuutosta koskevien tietojen
raportoimiseksi kansallisella ja unionin
tasolla 21 péivana toukokuuta 2013
annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) N:0 525/20132
olisi muutettava, jotta voidaan asettaa
vaatimuksia jasenvaltioiden meriliikenteen
hiilidioksidipaastdjen tarkkailulle ja
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Tarkistus

(17) Jotta alusten omistajille ja
litkenteenharjoittajille koituva
hallinnollinen rasite voidaan minimoida,
raportointi ja raportoitujen tietojen
julkaiseminen olisi jarjestettdva
vuosipohjalta.
Luottamuksellisuuskysymykset voidaan
ottaa huomioon julkaisemalla pelkéastaan
tiedot paastojen, polttoainekulutuksen ja
tehokkuuden vuosikeskiarvoista ja
yhdistetyisté luvuista. Toisaalta on tarkeaa
tarjota rahtaajille ja muille alan
sidosryhmille reittikohtaisia tietoja, jotta
varmistetaan markkinaesteiden poisto ja
tehokkaimpien alusten palkitseminen.
Komissiolle ilmoitettavat tiedot olisi
siséllytettava tilastoihin siina laajuudessa
kuin ne ovat merkityksellisida Euroopan
tilastojen kehittdmisen, tuottamisen ja
jakamisen kannalta Eurostatista 17 pdivana
syyskuuta 2012 tehdyn komission
padtoksen 2012/504/EUmukaisesti.

18 EUVL L 251, 18.9.2012, s. 49.

Tarkistus

(23) Jarjestelmasta
kasvihuonekaasupééstojen seuraamiseksi ja
raportoimiseksi sekd muiden
ilmastonmuutosta koskevien tietojen
raportoimiseksi kansallisella ja unionin
tasolla 21 péivanéa toukokuuta 2013
annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) N:0 525/20132
olisi muutettava, jotta voidaan asettaa
vaatimuksia jasenvaltioiden yksinomaan
hiilidioksidipaastdja koskevalle
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raportoinnille tdméan asetuksen nojalla.

22 EUVL L 165, 18.6.2013, s. 13-40.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelman olisi toimittava
mallina maailmanlaajuisen tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelman
taytantéonpanolle. Maailmanlaajuinen
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelma olisi paras
vaihtoehto, koska sitd voidaan laajemman
soveltamisalansa ansiosta pitdd muita
vaihtoehtoja toimivampana. Tassé
yhteydessa komissio toimittaa saanndollisin
valiajoin IMOlle ja muille asianomaisille
kansainvalisille elimille, joita asia koskee,
tarkeita tietoja tAman asetuksen
taytantdonpanosta ja antaa IMOlle
lausuntoja tasta aiheesta. Kun
maailmanlaajuisesta tarkkailu-, raportointi-
ja todentamisjérjestelmasté paastaan
yksimielisyyteen, komissio tarkistaa
unionin unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelmaa sen linjaamiseksi
maailmanlaajuisen jérjestelmén kanssa.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti
(25) Jotta voidaan hyoddyntaa parhaimpia

saatavilla olevia kaytantoja ja tieteellista
néayttod, komissiolle olisi siirrettavé valta

PE522.893v02-00

meriliikenteen paastdjen tarkkailulle ja
raportoinnille timén asetuksen nojalla.

22 EUVL L 165, 18.6.2013, s. 13-40.

Tarkistus

(24) Unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelméan olisi toimittava
mallina maailmanlaajuisen tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisjarjestelman
taytantdonpanolle. Maailmanlaajuinen
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelma olisi paras
vaihtoehto, koska sitd voidaan laajemman
soveltamisalansa ansiosta pitad muita
vaihtoehtoja toimivampana. Kun
maailmanlaajuisesta tarkkailu-, raportointi-
ja todentamisjérjestelmésté paastaan
yksimielisyyteen, komissio tarkistaa
unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjarjestelmaa sen linjaamiseksi
maailmanlaajuisen jérjestelmén kanssa.

Tarkistus
(25) Jotta voidaan hyoddyntéaa parhaimpia

saatavilla olevia kaytantoja ja tieteellista
nayttod, komissiolle olisi siirrettava valta
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hyvaksya perussopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sd&ddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja saadoksid, jotka
koskevat alusten hiilidioksidipa&stojen
tarkkailuun ja raportointiin liittyvien
tiettyjen teknisten nakokohtien
uudelleentarkastelua seka paastoselvitysten
todentamista ja todentajien akkreditointia
koskevien sadnndsten tdsmentamista. On
erityisen tarked, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja saadoksia
valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissa ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Ehdotetun toimen tavoitetta, joka on
alusten hiilidioksidipaastojen tarkkailu,
raportointi ja todentaminen ensimmaisena
vaiheena vaiheittaisessa ldhestymistavassa
naiden péastojen véhentdmiseksi, ei voida
riittdvalla tavalla saavuttaa jasenvaltioiden
toimin meriliikenteen kansainvalisen
luonteen vuoksi vaan se voidaan toimen
laajuuden tai vaikutusten takia saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Unioni voi
toteuttaa toimenpiteita
perustamissopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tdssa asetuksessa ei ylitetd sit,
mik& on tarpeen ndiden tavoitteiden
saavuttamiseksi.
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hyvaksya perussopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sdéddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja saadoksi, jotka
koskevat alusten tassé vaiheessa
yksinomaan hiilidioksidipaastojen
tarkkailuun ja raportointiin liittyvien
tiettyjen teknisten nakokohtien
uudelleentarkastelua sekad paastoselvitysten
todentamista ja todentajien akkreditointia
koskevien sadnnosten tdsmentamista. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja s&adoksia
valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissé ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus

(27) Ehdotetun toimen tavoitetta, joka on
alusten paastojen tarkkailu, raportointi ja
todentaminen yksinomaan
hiilidioksidipaastojen osalta ensimmaisena
vaiheena vaiheittaisessa ldhestymistavassa
néiden paastdjen vahentamiseksi, ei voida
riittavalla tavalla saavuttaa jasenvaltioiden
toimin meriliikenteen kansainvalisen
luonteen vuoksi vaan se voidaan toimen
laajuuden tai vaikutusten takia saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Unioni voi
toteuttaa toimenpiteita
perustamissopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tassd asetuksessa ei yliteta sita,
miké& on tarpeen ndiden tavoitteiden
saavuttamiseksi.
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Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Téaman asetuksen olisi tultava voimaan
1 paivané heindkuuta 2015 sen
varmistamiseksi, etta jasenvaltioilla ja
sidosryhmilld, joita asia koskee, on
riittdvésti aikaa toteuttaa tdman asetuksen
tehokkaan soveltamisen kannalta
tarvittavat toimenpiteet ennen ensimmaisen
raportointikauden alkamista 1 péaivana
tammikuuta 2018,

Tarkistus

(29) Téaman asetuksen olisi tultava voimaan
1 paivana heinakuuta 2017 sen
varmistamiseksi, ettd jasenvaltioilla ja
sidosryhmilld, joita asia koskee, on
riittdvasti aikaa toteuttaa tdmén asetuksen
tehokkaan soveltamisen kannalta
tarvittavat toimenpiteet ennen ensimmaisen
raportointikauden alkamista 1 péaivana
tammikuuta 2022,

Perustelu

Olisi annettava riittavasti aikaa ratkaista nykyinen talouskriisi ennen kuin maarataan
litallista byrokratiaa. Seuraavalle parlamentille ja komissiolle olisi myds annettava aikaa
harkita kyseisia teksteja ja tarvittaessa muuttaa niita ennen niiden taytantéénpanoa.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
1 artikla

Komission teksti

T&ssé asetuksessa vahvistetaan s&édnnot,
jotka koskevat jasenvaltion
lainkayttoalueella sijaitseviin satamiin
saapuvista, tallaisissa satamissa
oleskelevista tai tallaisista satamista
lahtevista aluksista peraisin olevien
hiilidioksidipaastdjen ja muiden ilmaston
kannalta merkittavien tietojen tdsmallista
tarkkailua, raportointia ja todentamista,
jotta meriliikenteen hiilidioksidip&astoja
voidaan vahentaa kustannustehokkaalla
tavalla.
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Tarkistus

Tassé asetuksessa vahvistetaan sdannot,
jotka koskevat jasenvaltion
lainkayttoalueella sijaitseviin satamiin
saapuvista, tallaisissa satamissa
oleskelevista tai tallaisista satamista
lahtevista aluksista peraisin olevien, téssa
vaiheessa yksinomaan hiilidioksidin, joka
on selkeasti merkittavin meriliikenteen
paastama kasvihuonekaasu, paastojen
tdsméllistd tarkkailua, raportointia ja
todentamista, jotta meriliikenteen
hiilidioksidipaastdja voidaan vahentéa
kustannustehokkaalla tavalla.
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Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Taté asetusta sovelletaan vetoisuudeltaan
yli 5 000 bruttotonnin aluksiin niiden
paastdjen osalta, jotka ovat vapautuneet
alusten tekemilld matkoilla viimeisimmasta
ké&yntisatamasta jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvaan satamaan ja
jasenvaltion lainkayttévaltaan kuuluvasta
satamasta seuraavaan kayntisatamaan seké
oleskelun aikana jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvissa satamissa.

Tarkistus

1. Tat4 asetusta sovelletaan vetoisuudeltaan
yli 400 bruttotonnin aluksiin niiden
paastdjen osalta, jotka ovat vapautuneet
alusten tekemilld matkoilla viimeisimmasta
kayntisatamasta jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvaan satamaan ja
jasenvaltion lainkayttovaltaan kuuluvasta
satamasta seuraavaan kdyntisatamaan sekéa
oleskelun aikana jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvissa satamissa.

Perustelu

Kansainvalista oikeutta ja etenkin MARPOL-yleissopimuksen liitetta VI sovelletaan
vetoisuudeltaan vahintéan 400 bruttotonnin aluksiin. Vetoisuudeltaan 500 bruttotonnin
alukset ovat usein matkustajalauttoja, jotka liikenndivat esimerkiksi rannikoita pitkin ja
saarten valilla. Myos niiden olisi siksi kuuluttava asetuksen soveltamisalaan.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — a alakohta

Komission teksti
a) *padstoilld’ hiilidioksidin vapautumista

ilmakehaan 2 artiklassa tarkoitetuista
aluksista;

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — | a alakohta (uusi)

Komission teksti

RR\1017772Fl.doc

Tarkistus
a) ’paastoilla’ yksinomaan hiilidioksidin

vapautumista ilmakeh&an 2 artiklassa
tarkoitetuista aluksista;

Tarkistus
| a) Yédluokalla’ hallinnon tai hallinnon

tunnustaman organisaation alukselle
madrittamaa luokkaa, joka osoittaa, etta

PE522.893v02-00
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tarkkailun ja raportoinnin on oltava
aukotonta ja katettava kaikKi
polttoaineiden poltosta peraisin olevat
paastot. Yhtididen on toteutettava
asianmukaisia toimia tietoaukkojen
valttdmiseksi raportointikaudella.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Yhtididen on viimeistaan 31 paivana
elokuuta 2017 toimitettava todentajille
tarkkailusuunnitelma, jossa mainitaan,
milla menetelmalld ne haluavat tarkkailla
vetoisuudeltaan yli 5 000 bruttotonnin
alustensa paastoja ja muita ilmaston
kannalta merkittavia tietoja ja raportoida
niista.

alus on tarkoitettu jaissakulkuun merella.

Tarkistus

2. Tarkkailun ja raportoinnin on oltava
aukotonta ja katettava polttoaineiden
poltosta peraisin olevat
hiilidioksidipaastot. Yhtididen on
toteutettava asianmukaisia toimia
tietoaukkojen valttamiseksi
raportointikaudella.

Tarkistus

1. Yhtididen on viimeistdan 31 pdivana
elokuuta 2015 toimitettava todentajille
tarkkailusuunnitelma, jossa mainitaan,
milla menetelmalld ne haluavat tarkkailla
vetoisuudeltaan yli 400 bruttotonnin
alustensa paastdja ja muita ilmaston
kannalta merkittavia tietoja ja raportoida
niista.

Perustelu

Kun otetaan huomioon EU:n toimielinten vankka sitoutuminen kasvihuonekaasuja koskevan
unionin paastokauppajarjestelman laajentamiseen vuoteen 2013 mennessa meriliikenteeseen,
ei sellaisen aikataulun vahvistamista voida hyvaksyé, joka ei mahdollista konkreettisten

toimien toteuttamista lyhyella aikavalilla.
Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

PE522.893v02-00
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Komission teksti

2. Poiketen siitd, mit4 1 kohdassa
séédetéan, yhtion on niiden alusten osalta,
joihin tata asetusta sovelletaan ensimmaista
kertaa 1 paivan tammikuuta 2018 jalkeen,
toimitettava todentajalle
tarkkailusuunnitelma viipymatta, kuitenkin
viimeistaan kaksi kuukautta sen jélkeen,
kun alus on saapunut jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvaan satamaan.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) aluksen tunnistetiedot ja tyyppi, mukaan
lukien aluksen nimi, Kansainvalisen
merenkulkujarjeston (IMO) antama
tunnistenumero, rekisterdinti- tai
kotisatama seké& aluksen omistajan nimi;

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

2. Poiketen siitd, mit4 1 kohdassa
séédetéan, yhtion on niiden alusten osalta,
joihin tata asetusta sovelletaan ensimmaista
kertaa 1 pdivan tammikuuta 2016 jalkeen,
toimitettava todentajalle
tarkkailusuunnitelma viipymatta, kuitenkin
viimeistaén kaksi kuukautta sen jalkeen,
kun alus on saapunut jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvaan satamaan.

Tarkistus

a) aluksen tunnistetiedot ja tyyppi, mukaan
lukien aluksen nimi, Kansainvalisen
merenkulkujérjeston (IMO) antama
tunnistenumero, rekisterdinti- tai
kotisatama, aluksen jaaluokka seké
aluksen omistajan nimi;

6 artikla — 3 kohta — h alakohta — iii a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

RR\1017772Fl.doc

Tarkistus

iii @) menettelyt, vastuut, kaavat ja
tietolahteet, joiden avulla maaritetdan ja
dokumentoidaan kokonaismatka ja aika,
joka on kulunut matkalla jaan halki;
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Komission teksti

4. Yhtioiden on kaytettava
tarkkailusuunnitelmia, jotka perustuvat
vakiomuotoisiin asiakirjamalleihin. Edell&
1 kohdassa tarkoitettujen
tarkkailusuunnitelmien asiakirjamalleja
koskevat tekniset sdannot annetaan
taytantdonpanosaadoksilla. Komissio
hyvaksyy ndma

taytantdonpanosaadokset tamén asetuksen
25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelya noudattaen.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
8 artikla

Komission teksti

Yhtididen on 1 péivéstad tammikuuta 2018
tarkkailtava 13 artiklan 1 kohdan
mukaisesti hyvéksytyn
tarkkailusuunnitelman perusteella kunkin
aluksen matka- ja vuosikohtaisia paastoja
soveltamalla yhtd niisté asiaa koskevista
menetelmistd, jotka on esitetty liitteessa |
olevassa B osassa, ja laskemalla paastot
liitteessé | olevan A osan mukaisesti.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — johdantokappale

Komission teksti

Yhtididen on 13 artiklan 1 kohdan
mukaisesti hyvaksytyn

PE522.893v02-00

Tarkistus

4. Yhtioiden on kaytettava vakiomuotoisia
asiakirjamalleja
tarkkailusuunnitelmiensa esittdmiseen.
Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja
tarkkailusuunnitelmia koskevien
asiakirjamallien esittamisesta ja sisallosta
sdadetaan delegoiduilla sdadoksilla.
Asiakirjamallien on oltava
mahdollisimman yksinkertaisia eivatka ne
saa aiheuttaa tarpeetonta byrokratiaa.
Komissio hyvéaksyy ndma delegoidut
saadokset tdman asetuksen 24 artiklassa
tarkoitettua menettelya noudattaen.

Tarkistus

Yhtididen on 1 péivéstad tammikuuta 2016
tarkkailtava 13 artiklan 1 kohdan
mukaisesti hyvéksytyn
tarkkailusuunnitelman perusteella kunkin
aluksen matkakohtaisia paastoj4, tai hyvin
Iyhyilla matkoilla liikenndivien alusten
kuukausikohtaisia paastoja, seka
vuosikohtaisia paastoja soveltamalla yhta
niistd asiaa koskevista menetelmista, jotka
on esitetty liitteessa | olevassa B osassa, ja
laskemalla pééastot liitteessa | olevan

A osan mukaisesti.

Tarkistus

Yhtididen on 13 artiklan 1 kohdan
mukaisesti hyvaksytyn
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tarkkailusuunnitelman perusteella tarkkailusuunnitelman perusteella

tarkkailtava kunkin aluksen ja kunkin tarkkailtava kunkin aluksen ja kunkin
sellaisen matkan osalta, joka lahtee sellaisen matkan osalta, joka lahtee
jasenvaltion lainkayttévaltaan kuuluvasta jasenvaltion lainkayttovaltaan kuuluvasta
satamasta ja saapuu tallaiseen satamaan, satamasta ja saapuu tallaiseen satamaan, tai
liitteessé | olevan A osan ja liitteen 11 hyvin lyhyilla matkoilla litkenndivien
mukaisesti seuraavia seikkoja: alusten osalta kuukausittain liitteessa |

olevan A osan ja liitteen 1l mukaisesti
seuraavia seikkoja:

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — c alakohta

Komission teksti Tarkistus
C) péastetty hiilidioksidi; c) yksinomaan paéastetty hiilidioksidi;
Tarkistus 33
Ehdotus asetukseksi

9 artikla — e alakohta

Komission teksti Tarkistus
e) merella vietetty aika; e) sellaisten ajanjaksojen alkamis- ja
paattymispaivat seka alkamis- ja
paattymisajat, joina tarkkailu on

keskeytetty hatatilanteen, esimerkiksi
hengenpelastustoimenpiteiden vuoksi;

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — f alakohta

Komission teksti Tarkistus

f) kuljetettu lasti; Poistetaan.
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

Hata- ja vaaratilanteita ei tulisi ottaa huomioon.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — b alakohta

Komission teksti

b) vapautunut hiilidioksidi yhteensg;

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
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Tarkistus

g a) sellaisten ajanjaksojen alkamis- ja
paattymispaivat seka alkamis- ja
paattymisajat, joina tarkkailua ei
harjoitettu hatatilanteen ja
vaaratilanteiden vuoksi esimerkiksi
pelastusoperaatioiden yhteydessa.

Perustelu

Tarkistus

1 a. Ensimmaisesta kohdasta poiketen
tdman asetuksen soveltamisalaan
kuuluviin aluksiin, jotka suorittavat
paivittain useita matkoja, ei sovelleta
matkakohtaista paastojen tarkkailua.

Tarkistus

b) yksinomaan vapautunut hiilidioksidi
yhteensa;
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10 artikla — c alakohta

Komission teksti
c) yhdistetyt hiilidioksidipaastot kaikista

matkoista jasenvaltion lainkayttovaltaan
kuuluvien satamien valillg;

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — d alakohta

Komission teksti
d) yhdistetyt hiilidioksidipaastot kaikista

matkoista, jotka ovat lahteneet jasenvaltion
lainkayttovaltaan kuuluvista satamista;

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — e alakohta

Komission teksti
e) yhdistetyt hiilidioksidipaastot kaikista
matkoista, jotka ovat saapuneet

jasenvaltion lainkayttovaltaan kuuluviin
satamiin;

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — f alakohta

Komission teksti
f) hiilidioksidip&éastot, jotka ovat

aiheutuneet jasenvaltion lainkayttovaltaan
kuuluvissa satamissa Kiinnityspaikoissa;
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Tarkistus

c) yksinomaan hiilidioksidin yhdistetyt
paastot kaikista matkoista jasenvaltion
laink&yttovaltaan kuuluvien satamien
vélillg;

Tarkistus

d) yksinomaan hiilidioksidin yhdistetyt
paastot kaikista matkoista, jotka ovat
ldhteneet jasenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluvista satamista;

Tarkistus

e) yksinomaan hiilidioksidin yhdistetyt
paastot kaikista matkoista, jotka ovat
saapuneet jasenvaltion lainkayttovaltaan
kuuluviin satamiin;

Tarkistus

f) yksinomaan hiilidioksidip&é&stot, jotka
ovat aiheutuneet jasenvaltion
lainkayttovaltaan kuuluvissa satamissa
Kiinnityspaikoissa;
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Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Yhtididen on vuodesta 2019 alkaen
viimeistd&n kunkin vuoden 30 paivana
huhtikuuta toimitettava komissiolle ja
asianomaisen lippuvaltion viranomaisille
kunkin niiden vastuulla olevan aluksen
osalta paastoselvitys, joka kattaa paastot ja
muut ilmaston kannalta merkittavét tiedot
koko raportointikaudelta ja jonka todentaja
on todentanut tyydyttavéksi 14 artiklassa
tarkoitettujen vaatimusten mukaisesti.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1. Yhtididen on vuodesta 2017 alkaen
viimeistd&n kunkin vuoden 30 péivana
huhtikuuta toimitettava komissiolle ja
asianomaisen lippuvaltion viranomaisille
kunkin niiden vastuulla olevan aluksen
osalta paastoselvitys, joka kattaa paastot ja
muut ilmaston kannalta merkittavat tiedot
koko raportointikaudelta ja jonka todentaja
on todentanut tyydyttavéksi 14 artiklassa
tarkoitettujen vaatimusten mukaisesti.

11 artikla — 3 kohta — a alakohta — iii a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edelld 11 artiklassa tarkoitettu
paastoselvitys on toimitettava
automatisoituja jarjestelmia ja aukottomia
tietojenvaihtomuotoja kdyttden, mukaan
lukien sahkadiset asiakirjamallit.

PE522.893v02-00

Tarkistus

iii @) aluksen jaaluokitus,

Tarkistus

1. Yrityksille aiheutuvan hallinnollisen
rasitteen vahentamiseksi edelld

11 artiklassa tarkoitettu paastoselvitys on
toimitettava automatisoituja jarjestelmig,
tietojenvaihtostandardeja ja sahkoisia
asiakirjamalleja kayttaen.
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Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tietojenvaihtomuotoja koskevat
tekniset sédnnot, mukaan lukien edelléd 1
kohdassa tarkoitetut sdhkdiset
asiakirjamallit, annetaan
taytantdonpanosaadoksilla. Komissio
hyvaksyy ndma

taytantdonpanosaddokset tamén asetuksen
25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Todentajan on viipymaétté ilmoitettava
komissiolle ja lippuvaltion viranomaiselle
vaatimustenmukaisuusasiakirjan
antamisesta ja toimitettava 2 kohdassa
tarkoitetut tiedot automatisoituja
jarjestelmia ja taydellisia
tietojenvaihtomuotoja kayttaen, mukaan
lukien sahkdiset asiakirjamallit, jotka
komissio laatii t4ssé asetuksessa
vahvistetun menettelyn mukaisesti.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Tietojenvaihtomuotoja koskevat
tekniset séadnndt, mukaan lukien edelld 4
kohdassa tarkoitetut sdahkoiset
asiakirjamallit, annetaan
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Tarkistus

2. Tietojen toimittamista komissiolle
koskevat jarjestelyt, mukaan lukien
tietojenvaihtostandardit ja edell&

1 kohdassa tarkoitetut sahkdisten
asiakirjamallien muodot, vahvistetaan
delegoiduilla sdadoksilla. Komissio
hyvaksyy ndma delegoidut s&adokset
tdmén asetuksen 24 artiklassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

Tarkistus

4. Todentajan on viipymaéttéd ilmoitettava
komissiolle ja lippuvaltion viranomaiselle
vaatimustenmukaisuusasiakirjan
antamisesta ja toimitettava 2 kohdassa
tarkoitetut tiedot kayttden automatisoituja
jarjestelmid, tietojenvaihtostandardeja ja
sahkoisia asiakirjamalleja, jotka komissio
laatii t4ssd asetuksessa vahvistetun
menettelyn mukaisesti.

Tarkistus
5. Tietojen toimittamista komissiolle
koskevat jarjestelyt, mukaan lukien

tietojenvaihtostandardit ja edelld 4
kohdassa tarkoitetut sahkdisten
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taytantdonpanosaadoksilla. Komissio
hyvaksyy ndma

taytantdonpanosaadokset tamén asetuksen
25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelya noudattaen.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Alusten, jotka saapuvat jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvaan satamaan,
oleskelevat tallaisessa satamassa tai
lahtevat tallaisesta satamasta, on

30 paivéasta kesdkuuta 2019 alkaen
séilytettdva aluksessa 17 artiklan
mukaisesti annettua voimassaolevaa
asiakirjaa, joka todistaa, etta alus tayttaa
tarkkailu- ja raportointivelvoitteet
asianomaisella raportointikaudella.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sd&dettava
seuraamusjarjestelméstd, johon kuuluvia
seuraamuksia voidaan maarata 8—

12 artiklassa sééadettyjen tarkkailu- ja
raportointivaatimusten noudattamatta
jattdmisestd, ja toteutettava tarvittavat
toimenpiteet ndiden seuraamusten
soveltamisen varmistamiseksi. Saadettyjen
seuraamusten on oltava vahintadan yhté
tiukkoja kuin ne, joista séadetdan
kansallisessa kasvihuonekaasupaastoja
koskevassa lainsdadanndssé ja joita
sovelletaan liikenteenharjoittajien
raportointivelvoitteiden noudattamatta
jattamisen tapauksessa, seka tehokkaita,

PE522.893v02-00

asiakirjamallien muodot, vahvistetaan
delegoiduilla sdadoksilla. Komissio
hyvaksyy ndma delegoidut sdadokset
taméan asetuksen 24 artiklassa tarkoitettua
menettelya noudattaen.

Tarkistus

Alusten, jotka saapuvat jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvaan satamaan,
oleskelevat tallaisessa satamassa tai
lahtevat tallaisesta satamasta, on

30 paivéasta kesdkuuta 2017 alkaen
séilytettava aluksessa 17 artiklan
mukaisesti annettua voimassaolevaa
asiakirjaa, joka todistaa, etta alus tayttaa
tarkkailu- ja raportointivelvoitteet
asianomaisella raportointikaudella.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on sd&dettava
seuraamusjarjestelméstd, johon kuuluvia
seuraamuksia voidaan méaaréata 8—

12 artiklassa séadettyjen tarkkailu- ja
raportointivaatimusten noudattamatta
jattdmisestd, ja toteutettava tarvittavat
toimenpiteet ndiden seuraamusten
soveltamisen varmistamiseksi. S&adettyjen
seuraamusten on oltava vahintdan yhté
tiukkoja kuin ne, joista sd&detdan
kansallisessa kasvihuonekaasupaastoja
koskevassa lainsd&ddannéssa ja joita
sovelletaan liikenteenharjoittajien
raportointivelvoitteiden noudattamatta
jattdmisen tapauksessa, seka tehokkaita,
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oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on viimeistaan 1 péivana
heindkuuta 2017 annettava komissiolle
tiedoksi ndmé sadnnokset ja ilmoitettava
sille viipymatta kaikki myohemmat
muutokset, jotka vaikuttavat ndihin
s&annoksiin.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti
1. Komissio julkaisee vuosittain
viimeistdan 30 péivana kesékuuta
11 artiklan mukaisesti raportoidut paastot
ja tiedot siit4, noudattaako yhti6 11 ja

17 artiklassa saéddettyja tarkkailu- ja
raportointivaatimuksia.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) aluksen tunnistetiedot (nimi, IMO-

tunnistenumero ja rekisterdinti- tai
kotisatama);

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) vuosittaiset hiilidioksidipaastot;
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oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on viimeistaan 1 péivana
heindkuuta 2015 annettava komissiolle
tiedoksi ndmé saannokset ja ilmoitettava
sille viipymatta kaikki mydhemmat
muutokset, jotka vaikuttavat ndihin
saannoksiin.

Tarkistus

1. Komissio julkaisee vuosittain
viimeistaén 30 péivana kesakuuta
yhdistetyt tiedot 11 artiklan mukaisesti
raportoiduista paastoista ja tiedot siit,
noudattaako yhti6 11 ja 17 artiklassa
séédettyja tarkkailu- ja
raportointivaatimuksia.

Tarkistus
a) aluksen tunnistetiedot (nimi, IMO-

tunnistenumero, rekisterdinti- tai
kotisatama ja jaaluokka);

Tarkistus

d) yksinomaan hiilidioksidin vuosittaiset
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Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio tiedottaa saanndllisin valiajoin
IMOlle ja muille kansainvalisille elimille,
joita asia koskee, tdmén asetuksen
taytantéonpanosta, jotta voidaan helpottaa
kansainvalisten sdantéjen laatimista
IMOn yhteydessa meriliikenteen
kasvihuonekaasujen tarkkailusta,
raportoinnista ja todentamisesta.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos maailmanlaajuisista toimenpiteista
meriliikententeen
kasvihuonekaasupaastjen vahentdmiseksi
paastaan kansainvalisella tasolla
yhteisymmarrykseen, komissio tarkastelee
tata asetusta uudelleen ja voi tarvittaessa
ehdottaa siithen muutoksia.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
23 artikla

Komission teksti

Siirretdédn komissiolle 24 artiklassa
saadetyin edellytyksin ja siin& laajuudessa
kuin se koskee taman asetuksen muita
kuin olennaisia osia valta antaa

PE522.893v02-00

paastot;

Tarkistus

1. Komissio tiedottaa saannollisin valiajoin
IMOlle ja muille kansainvalisille elimille,
joita asia koskee, tdmén asetuksen
taytantdonpanosta, jotta voidaan
yhdenmukaistaa asetus IMOn yhteydessa
saavutettuun edistymiseen meriliikenteen
kasvihuonekaasujen tarkkailussa,
raportoinnissa ja todentamisessa.

Tarkistus

3. Jos maailmanlaajuisista toimenpiteista
meriliikenteen kasvihuonekaasupééastojen
véhentdmiseksi paastaan kansainvélisella
tasolla yhteisymmarrykseen, komissio
tarkastelee tat4 asetusta uudelleen, jotta
varmistetaan asetuksen
yhdenmukaistaminen IMOn vahvistamien
kansainvalisten saantdjen kanssa.

Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa

24 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksid, joilla muutetaan liitetta |
tarkkailumenetelmien mukauttamiseksi
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delegoituja sdadoksia liitteiden 1 ja 11
taydentamiseksi ja muuttamiseksi, jotta
voidaan ottaa huomioon saatavilla oleva
tuorein tieteellinen naytto, aluksissa
sdilytettavat asiaa koskevat tiedot, asiaa
koskevat kansainvéliset saannot ja
kansainvalisella tasolla hyvaksytyt
vaatimukset, tarkoituksena maarittaa
kaikkein tarkimmat ja tehokkaimmat
paastojentarkkailumenetelmat seka
tarkentaa paastojen tarkkailuun ja
raportointiin liittyvia vaadittuja tietoja.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Siirretdan 15, 16 ja 23 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saadoksia komissiolle viideksi vuodeksi
1 paivasta heindkuuta 2015.
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tieteen ja tekniikan kehitykseen ja
kansainvalisesti hyvaksyttyihin
standardeihin paastoja koskevien tietojen
luotettavuuden, patevyyden ja
tasmallisyyden lisdamiseksi.

Siirretdan komissiolle valta antaa

24 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia, joilla muutetaan liitetta 11
ilmaston kannalta merkittavia tietoja
koskevien tarkkailumenetelmien
mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan
kehitykseen ja kansainvalisesti
hyvéksyttyihin standardeihin paastoja
koskevien tietojen luotettavuuden,
patevyyden ja tdsmallisyyden lisdamiseksi.

Tarkistus

1. Siirretddn 12 a, 15, 16 ja 23 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saadoksia komissiolle viideksi vuodeksi [...
paivasta ...kuuta ..., timéan asetuksen
voimaantulopdaiva]. Komissio laatii
siirrettya sdadosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistaan yhdeksan
kuukautta ennen tdméan viiden vuoden
pituisen kauden paattymista.
Saadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitéa samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tallaista jatkamista viimeistaan
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
paattymista.
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Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 23 artiklassa
tarkoitetun sédadosvallan siirron.
Peruuttamispéatoksella lopetetaan tuossa
paatoksessé mainittu sdadosvallan siirto.
Paatos tulee voimaan sité pdivaa
seuraavana pdivana, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai
jonakin my6hempané, paatoksessa
mainittuna paivana. Paatos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdédosten
patevyyteen.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edell& olevan 23 artiklan nojalla annettu
delegoitu sdados tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen saados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun maaraajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, etta ne eivat
vastusta saaddosta. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tata maaraaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta
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Tarkistus

2. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 12 a, 15, 16 ja
23 artiklassa tarkoitetun saddosvallan
siirron. Peruuttamispéaétokselléd lopetetaan
tuossa paatoksessa mainittu saddosvallan
siirto. Paatos tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana paivana, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai
jonakin my6hempané, paatoksessa
mainittuna paivana. Paatos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen s&addsten
patevyyteen.

Tarkistus

4. Edelld olevan 12 a, 15, 16 ja 23 artiklan
nojalla annettu delegoitu saados tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen saados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun maaraajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivat
vastusta sdadosta. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta t4ta maardaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.
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Komission teksti

Tama asetus tulee voimaan 1 paivana
heindkuuta 2015.

Tarkistus

Tama asetus tulee voimaan 1 paivana
heindkuuta 2014.

Perustelu

Jotta asetuksen taytantdonpanoon vuonna 2015 voidaan valmistautua, tarvitaan riittavasti
aikaa asiaan liittyvien sdanndsten laatimiseen.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
LIITE | - B osa - 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tamé& menetelma perustuu polttoaineen
maaraan ja tyyppiin, jotka on méaéritetty
aluksen omaan kéyttoon tarkoitettujen
polttoaineiden luovutustodistuksessa.
Lisaksi tehd&an saannollisia
polttoainetankkien tarkastuksia mittaamalla
tankin lukemat. Kauden
kokonaispolttoainekulutus saadaan
seuraavasti: kauden alussa kéytettavissa
oleva polttoaine, johon lisataan toimitukset
ja josta vahennetaan kauden lopulla
kaytettavissa oleva polttoaine seka kauden
alun ja lopun valilla tyhjennetty polttoaine.
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Tarkistus

Tamé& menetelma perustuu polttoaineen
maaraan ja tyyppiin, jotka on méaéritetty
aluksen omaan kéyttoon tarkoitettujen
polttoaineiden luovutustodistuksessa (jos
saatavilla). Liséksi tehd&an sédannallisia
polttoainetankkien tarkastuksia mittaamalla
tankin lukemat. Kauden
kokonaispolttoainekulutus saadaan
seuraavasti: kauden alussa kéytettavissa
oleva polttoaine, johon lisataan toimitukset
ja josta vahennetdan kauden lopulla
kaytettavissa oleva polttoaine sekd kauden
alun ja lopun valilla tyhjennetty polttoaine.
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